DYUS YUWE SAN
JUAN FI'JNI

Cristo naa quiwete vyaani
1 1Nyafiitey naa quiwe meeiin, Cristo' fisya'cj yu'. Tya' Dyus yacjcu
fisu!, sa' Dyus {irrdac yu'. 2Nyafiiteya' tya'wéc Dyus yacj {issa yu'.

3Dyusa' tyd'sna neewe'werrac quijquijnava jyuca cviitu'j. Tyaa pa'ga
naa quiwete quijquijva {issa' jyuca tyajy vitnirrarrdata'. Dyus yacj Gissa
quijquijnava vitmeevatsa', quij yujva mee yuutyna. 4 Uurra qui' ityi
yuuwa'ja's tydac ji'pju', sa' tyda firrdac nasaty eena'te caafi'nze'jwa'jsa
yu'. 5Tyaa eena'sa' chji'ndyte cweetjcu, atsa' chji'ndysa' fichjaya' ajame’.

6Tyaa eena'sa's tuutje'jsa’ teech pitstjé'j Juan yaasesac yu' Dyus caajni.
7Tya' tyaa eena'te caafi'nze'jwa'jsa's tuutje'jsac yu', maava tyajy tuutje'jni's
weése'jrra Cristo's fiuste jypa'gacajn. 8 Juan yu' eena'te caafi'nze'jwa'jsa meec
yu', naasia eena'te caafi'nze'jwal'jsa's tuutje'jsarraac yu'. 9Naapcachja' nasaty
eena'te caafi'nze'jwa'jsa Cristo' naa quiwete vyaatsrraac yu'. 10Sa' vyaarra' naa
quiwete fi'nzena {isu'c. Tya'wéteva, naa quiwetewe'sha' jiyumeeta', macue tyajy
vitnisarrava. 11 Tyajy vitni quiwete vyaateva, tyajy ji'j jinisa' jypa'gameeta’.
12 Macue tyajy ji'j jinisa jypa'gameeteva, maaii yu' tya's nwéese'jrra tiuste
jypa'gaty. Atsa' tya'sna jypa'gasatyi's Dyusa' tyajy luuch yuuwa'ja's iscu.
13Tyaa pa'ga tyaawe'sha' naa quiwete neywe'sh cacueju cacue yacj upyji'ty
neywe'sh jytjaasni tya'wésameeta', tydawe'sha' Dyus luuch yuuna pa'jsata’.

14 Nyafiitey Dyus yacj {issa' nasaa cacue's jypa'garra cue'sh yacj
fisu'c, isasarrd's pta'shna peeygdjna. Tyaa pa'ga cue'sha’' tyajy fi'nzeni
wala zhichcuesa's uytja'w, tyaasa jiitja'w Dyus Nchi'c teechrraasateva.
15Tya'snac Juana' tuutje'jna na'jina we'we:

—Andya' na'snatj pta'shi' i'cue'shtyi: Andy e'ste yuja' tya' andy naa
quiwete upymeyna we'shcu yu', tyaa pa'ga andyte jytjaacuesa' jinac pta'sh.

16 Atsa' cue'sha' tyajy peeygdani macue ne' yu' tya'sa' jyucatja'w jypa'ga
jyucaysa. 17Nyafi' juuna' jycaajnisa ley Moises nvijtcu tya'srradanatja'w
jypa'ga, naapcachja' Jesucristo' isa Dyus peeygaani'scu nuypa'j tya'snatja'w
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jypa'ga. 18Nava maa yujva Dyusa's iiuymeeta'. Tya'wéteva Dyus Nchi'c
teechrrdasa Ney yacj ij tissa' cue'shtyi' caajiyu'cj Dyus ma'wésateva.

Jesus quimteva Juan pta'shni
(Mt. 3.11-12; Mr. 1.7-8; Lc. 3.15-17)

19 Jerusalente judiuwe'sha' p&jyya' caajty sacerdote vite' levitawe'shtyi
Juan quimteva jiyuya'. 20 Atsa' Juana' datec pta'sh:

—Andya' Cristomeet;j jina.

21Tyaj' qui'quin péjytyi:

—Tya'wérra' ;,quimnga? (Tyaniitey Dyus yuwe pta'shsa Elias va'nga?
jite', Juan pasrra':

—Tya'wémeet;j jic.

Atsa' qui'quin péjytyi:

—Dyus yuwe pta'shsa' pa'jana ji'ty tyaa va'nga jite":

—Tyaameetj jinac pas.

22 Tyajit' qui' pé&jytyi:
—Tya'wérra' indya' ;quimnga? Indya' quij yliuna fi'nzesarrava mpeeta'sh.
Tya'wéme!, cue'shtyi jycaajsaty pta'shya' u'jwa'j ji'ptja'w jite', 23Juan pasrra":
—Dyus yuwe pta'shsa Isaiasa' na'jinac we'we: Nasa u'pnimée quiwesu
sus we'weni ptjliusena: Dyus pa'jwa'ja's mpjeu'jwe jina, nava andy
tuutje'jna peciijwa'ja's pta'shnac tya'ji.

24 Juana's paapéjyya' pa'jsa' fariseowe'sh caajnisaty yu', 25sa' qui'quin
paapéjytyi:

—Tya'wé Cristomeetj, sa' Eliasva meetj, sa' Dyus yuwe pta'shsa pa'jana ji'ty
tydameetj ji'ng sa' ¢quijya'rrdanga nasaty yu'te bautisai'? jite', 26 Juan pasrra".

—Andya' yu'terraatj bautisai'. Nava i'cue'sh cshavyte teech fisa' tya'sa'
jiimeene'cue. 27Tya' andy e'su vyaana, nava tya' andyte jytjaacuesa'. Atsa'
andya' tyajy pelgatyi tundni wesrrda yujtyva cjijmbya' jmeecuesatj jinac pas.

28 Juana' Jordan yu'wala cuteju sec cdani ju'ngu Betdbara yaasesatec
tya'wé bautisayna {isu', atsa' cyteety tya'wé paapéjyya' pa'jna {isu'.

Cristo Dyus caajni piishacué

29Cuscuscjé' Juana' Jesus yujte uyrra', na'wéc we'we:

—Mtjengwe, naaii Dyus caajni piishacué', jyucaysa pcaltyi
tyundewa'jsa. 30 Atsa' andya' tya'sna we'werratj tya'wé pta'sh: Andy e'su
teech pitstjé'j vyaana, tya' andyte jytjaacuesa', tya' naa quiwete andy
upymeyna we'shcu yu' tyda pa'ga. 31 Tya'sa' andyii yuuva jiimeetj yu'
quimteva. Nava Israelwe'sh tya's jiyucajn yu'terrdava bautisayna tisu'tj.

32 Juana' qui'quin we'wec na'jina:

—Dyus Espiritu's uytju cieluju tumb chijme na'wésa Jesus cajcuecjé
quiijatste. 33 Tya'wéteva, andya' nee jiimée firraatj yu' quimteva. Nava andya's
bautis@yya' caajsa' pta'shcu: Espiritu's uyuune'nga teech pitstjé'j cajcuete
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quiijatste', atsa' tyaa pitstjé'ja' isa Dyus Espiritu's nasaa fiuste cyu'acje'jsa yuuna
jinac pta'sh. 34 Atsa' achja' uyrra, jiyutj Dyus Nchi'cteva, sa' tyd'snatj tuutje'je'.

Cristo yacj u'jusa nyafytewe'sh

35Vite cuscuscjé' Juana' qui' cytey tisu'c tyaa yacj u'jusa e'nzsa ya'jrra.
36Sa' Jesus jycjéuutste uyrra', Juana' na'jic:

—Mtjengwe, naaii Dyus caajni piishacué'.

37Tya'jini's wése'jrra’, tyda e'nzsa' Jesus e'stey u'jty. 38 Atsa' Jesusa'
yu'tjengrra', tyajy e'ste yuusaty uycu, sa' na'wéc péjy:

—:Quijcue pacué'? jite', tydawe'sh pasrra':

—Caapiya'jsa, ¢mteenga u'pu'? jite',

39 Jesus pasrra':

—Mejcawe tjengya' jic. Atsa' tydawe'sha' u'jrra' jiyuty mtee u'psateva.
Sa' tyaa yacj cytee neeytiuty, cusutsya'cj yu' naa pa'ga.

40 Juan we'weni's wése'jrra Jesus e'stey u'jsa teechsa' Andrescu yaase yu', Simon
Pedro nyacj. 4L Atsa' Andresa' tyajy nyacj Simon cjué'yna nyafyte pta'shya' u'cj:

—Dyus tashu yuusa Cristo jini's yuutja'w uy jina.

42 Tyajli' Andresa' tyajy nyacj Simona's pe'jna ciijc Jesus {isnite. Atsa'
Jesus uyrra' na'jic:

—Indya' Jonas nchi'c Simon yaaseng, nava achja' Cefas yaseni
neeyfiune'nga. Cefas yu', Pedro jini".

Felipe, Natanaelwe'shtyi Jesus pa'yani

43Vite cuscuscjé' Jesusa' Galilea quiwen u'juetsrra', Felipe's uyrra'":

—Andy yacj myuj jinac pi'cy.

44Felipe yu', Betsaida chjambte u'psac yu', Andres Pedrowe'shva tyaa
chjambteywe'shtyi yu'. 45 Atsa' Felipe' Natanaela's pta'shya' u'jrra' na'jic:

—Moisesa' teech pitstjé'ja' vyaana jinac fi'j ley librute, atsa' Dyus yuwe pta'shsa
tyaniiteywe'shva tya'snafirraaty tuutje'jna fi'j tya'stja'w cue'sha' puuty uy. Tyaa
pitstjé'ja' Jose nchi'c Jesusa', Nasaret chjambtewe'sha' jite!, 46 Natanael pasrra":

—Nasarette', ;maarrd' nasa ewsa casejya' djama'c? jite', Felipe pasrra'.

—Mejca vacy tjengya' jic.

47Tyajli' Natanael utyaana ciijutste Jesusa' uyrra', na'jic:

—Naa pitstjé'j yuurra' Israel nwe'sh jypumbasamée nasa ewsa yuj yu'ga.

48 Tya'jite!, Natanaela' p&jycu:

—¢Ma'wé yuurranga andya's jiyu? jite', Jesus pasrra":

—Felipe pa'yameyna, indya's uytju higuera fyt{iu tashte u'pte jite',
49Natanaela' na'wéc pas:

—Indya' Dyus Nchi'cngu, Israelwe'shtyi jycaajsa jite', 50 Jesusa' na'jic:

—Tya'wé higuera fytiiu tashte u'pte indya's uytju jiterrda ¢andy
quimteva jiyuva'nga? Tya'wéya'jrra', naajliyd'ja' Dyus caavya'ja'jnity wejy
walasaty uyuune'nga jic.
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51Sa' qui' we'werra":
—Andya' isatj we'we': cielu pjaaterra {iste!, Dyus angeleswe'sha' quijna
tejcana {iste uyuune'cue Dyus Nchi'c Nasa Yuusaa cajcuecjé jic.

Cana chjambte ptamunisa

1-3Tecj en scjéwniite!, Galilea quiwesu Cané chjambte ptamuséa tisu'ty.
Atsa' Jesusva pi'cyni pa'jrra fisu'c, tyda yacj ij u'jusawe'sh ya'jrra. Jesus
nji'jva cytee {isu'c, naapcachja' vino ptsuute', Jesusa's na'jinac pta'sh:

—Vino ptsuc jic.

4 Atsa' Jesusa' na'wéc pas:

—¢Quij ytliucajncue andya's tya'wé pta'shi'? andy en yuu ajmeya' jite',
5nji'ja' cytee selpisaawe'shtyi na'jic:

—Tyaa ma'we jycaatje', cytey myliuwe jina.

6Cyte' seis quiwe mityj walasaty {isu'. Tyaa yu' judiuwe'sh
cjweechawa'j yu' awnisaty yu'. Mityj iisa ochenta meerrava cien litro yu'
cjéesaty yu'. 7Tyajil' Jesusa' jycaacj cytee selpisaawe'shtyi':

—Naa mityjsu jyuca yu' uta mawwe jite', cytey yuuty. 8 Tyajii' Jesusa' na'jinac
we'we tydawe'shtyi': Naa mityjte le'chcué pa'cyrra boda namu's me'jwe yusya'
jite!, tydawe'sha' cytey yuuty. 9 Tyajii' boda namu' tundyrrava, jiyume' yu'a's
tya'wé vino vitniteva. Cytee selpisaawe'shrraaty jii yu', yu'a's tya'wé vino
vitnisateva. Tyaj{i' boda namu' ptamusa's pa'yarra 10na'jinac we'we:

—Maava vino ewsa's cjué'ytyi nyafyte yusu' pi'cynisaty, tyaa e'suty
vino achamée ewsa's yusu'. Nava indya' tya'wé ytiumée vino wejy
ewsa'sngu nmejte yus jic.

11Jesusa' Galilea quiwesu Cana chjambtec tya'wé quim yujva
djanimeesa's caavya'j. Tya'weé yiiurrac tyajy ewuni's cjiyu'j, atsa' tyaa yacj
u'jusawe'sha' jiyuty Jesus quimteva.

12Tyaa e'su' Jesusa' Capernaum chjambnac u'j, tyajy nji'j vite' tyajy
nyacjwe'sh, tyaa yacj u'jusawe'sh ya'jrra.

Dyuus yatte tyweyna fissaty Jesus cashishni
(Mt. 21.12-13; Mr. 11.15-18; Lc. 19.45-56)

13 Judiuwe'sh fiesta Pascua en djatste, Jesusa' Jerusalen chjambna u'cj. 14Sa'
dyuus yatte u'carra', buey, piishaa, tumb chijmety tyweyna {istec uy, vite' vyuu
yu'ptjejna Gissaty. 15Sa' Jesusa' tyd'wé ytiuna tste uyrra', cja'tya pjeu'jrra eca
cashishcu nasa vite' niimaltyi jyuca. Sa' tya'wéy vyuu yu'ptjejna tisni mesatyva
jyuca piishcu pety vyu ya'jrra. 16Sa' cytee tumb chijme tyweysatyi' na'jic:

—Naatyi' ayjyu jyuca mcaashishwe. Andy Tata yatte' tyweyna vyuu
yu'ptjejna tiswa'jme'.

17Tya'jite!, Jesus yacj u'jusawe'sha' yajcytyi Dyus librute na'wé fi'jni's:
Dyuus yatte' ewmée yliuni's wej yujva peejymeet;j jini's.

18 Tyajii' judiuwe'sha’' iuscha we'wenaty péjy:
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—~Quim jycaatje tya'wé yliurrava, cue'shtyi mpeeta'sh jite', 19Jesus pasrra":

—Naa dyuus yata's pétyteva, andya' tecj ente' qui' quiisya' djawa'jsatj.

20Tyajii' judiuwe'sha' iiweech we'wena na'jity:

—Naa dyuus yata's cuarenta y seis afiutety tyajna jya'j, atsa' indya'
Jtecj enterrda tyajya' ewuundyijiima'ng?

21Nava Jesusa' tyajy cacue'scu dyuus yata' jina we'we'. 22 Atsa' uurra
qui' ityi yuute', tyda yacj u'jusawe'sha' yajcytyi tya'wé we'weni's. Sa' Dyus
libru' isane' we'we!, atsa' Jesusva isasa's {irrdane' we'we' siijna ewtyi jiyu.

Jesus nasaa {ius yaacynity jiyuni

23 Judiuwe'sh fiesta ente Jesus Jerusalente {iste', nasa wala cuj
jiyuty Jesusa' Dyus tashu yuusateva, tya'wé quim yujva djanimeesa's
caavya'ja'pja'ga. 24Nava Jesusa' tydawe'sh ma'wésateva jyuca jiiya'cj yu',
tyaasac tya'wé jiyuty siiju'tsmée. 25 Tyaa nasa' tyd'wésata' jina pta'shi peejy
yu'tsme!, tyaa pa'gatey nasaa {ius yaacynity jyuca jiiya'cj yu' naa pa'ga.

Jesus, Nicodemo yacj puuty we'weni

3 1Teech fariseo Nicodemo yaasesa u'pu'c. Tya' judiu npiitstjé'jsatewe'shcu
yu'. 2Tyaa pitstjé'ja' Jesus tashte cus pa'jrra’, na'jic: Jiitja'w indya's

Dyusne' tya'wé caaj, cue'shtyi caapiya'cjan. Dyus pu'chmeevatsa', quim yujva

djawa'jsame's caavya'ja'jmeena, indy na'wéng yu' tyd's jite!, 3Jesusa' na'wéc pas:

—Isatj we'we', maava qui' upymeerra yu', Dyus jycaajna tsnite u'caya’
djameena.

4Tya'jite', Nicodemo' na'wéc péjy:

—Nasa Tishya'jsa' ma'wé qui' upyya' djacy? Nji'j tutyjte qui' u'carra
upyya' djama'c? jite', 5Jesusa' pta'shcu:

—Andya' naa cacue upywa'ja's we'we'tsmeetj. Maava Dyus jycaanite
u'ca wéerra', yu'te vite' Dyus Espiritute upywa'ja'stju tya'ji'. 6 Nasaa
cacue' nasaa cacueteyrraac upyji', naapcachja' Dyus luucha' Dyus
Espiritutec upyji'. 7Maava qui' upywa'ja' ji'tj atsa' fiy yuj tya'wé we'we'c
stijna yaacynu. 8 Wejya'sva ma'weéga susni's wése'jrrava, majt yujte qui'
maa dyi'j u'juetsteva ya'jiyu'tsmée, tya'wéycu Dyus Espiritute upyni's
ya'jiyu'tsmée jite', 9Nicodemo' jiyuya' djameerra' qui' pé&jycu:

—:Ma'weé tya'we yuja' qui' ya'upyjicy? jite', 10Jesus pasrra':

—Indya' Israelwe'shtyi caapiya'jsarrava, na'wésa yuutyi' ¢ jlimeeva'nga?
11Tsatj we'we": Dyus Espiritute upynisa' wejya na'wésarrd' tya' ma'wésateva
iiuytju sa' jiirratj tya'ji’. Nava i'cue'sha' jiyu'tsmeei'cue. 12 Naa quiwetewe'shtyi
we'wena pta'shte jiyumeerra', ;ma'wé jiyuqui'cue cielutewe'shna pta'shte'?

13Maa yujva cielute u'casa yu' meeta', naasda cielujii quiisa yuurraa
cielute u'casa', Dyus Nchi'c Nasa Yuusaa tya' cielutewe'sha' naa pa'ga.
14Dyus Nchi'c Nasa Yuusa's éecjé a'cyrra qui'pni yuuna, Moisesva
ma'wéga nasa u'pnimée quiwete fisrra' ul weeswe's fytiiucjé a'cyrra qui'p
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tya'wéy, 15cyaj maava jyucay tya'sna uyrra fiuste jypa'gasa', bagachte
yujva ptsuwa'jmée ityi fi'nzewa'ja's ji'pjutyna vitumée.

Dyusa' nasaty iiméj wala peeygaani

16 Dyusa' naa quiwete nasaty iiméj wala peeygajrra yuurraac tyajy
Nchi'c teechrraasanava naa quiwete caaj, cyaj maava tya'sna tiuste
jypa'garra' bagachte yujva ptsumée ityi fi'nzewa'ja's ji'pjucajn vitumée.
17Dyusa' naa quiwete tyajy Nchi'ca's caajrrava, nasaty ewmeete nvijtya'
caajme', wejyva nwe'weya'c caaj. 18 Maava Dyus Nchi'ca's {iuste jypa'gasa’,
ewteyad'j neeytiutyna. Nava tya'wé Dyus Nchi'c teechrrdasana {iuste
jypa'gasame', ewmeeteya'j neeytiuwa'jsata'. 19Maava {iuste jypa'gasame',
ewmeeteya'jty nviitni yu', tya'wé eena'sa naa quiwete quijteva,
ewmeerrda yliuna {isrra', chji'ndyterraa wejy fi'nze wéepa'ga. 20Sa' maava
jyucay ewmeerraa yiiuna {issa', eena'sa's ajtserra utya'tsmeeta' eena'te,
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tyaawe'sh ewmée y{iuni date vyaacajmen. 21 Nava ew y{iuna fi'nzesa yu'
eena'sa's utya'ty, tydawe'sh ew y{iuni' Dyus jycaajnisateva aate vyaacajn.

Jesusa's tuutje'jni's wése'jrra' Juan wechanii

22Tyaa e'su' Jesusa' Judea quiwen u'cj tyda yacj u'jusawe'sh ya'jrra. Sa' cyte'
manz en {isu'c nasaty yu'te bautisdyna. 23 Juanva bautisdynac fisu' teech ajte
Enon yaasesate Salim utyate, tyda ja'ndasu yu' fisu'c naa pa'ga. Atsa' Juana'
nasa wala cuj yu'te bautisaycu. 24 Carcelte cyupmeynarriac tya'wé bautisay.

25Tyajii' judiuwe'sha' Juan yacj u'jusawe'shtyi paapéjytyi tya'weé
bautisayni's. 26 Atsa' tydawe'sha' Juana's pta'shtyi na'jina:

—~Caapiya'jsa, mwéese'j. Sec cdani ju'ngu Jordan yu'wala cutete fiste
pta'shngu tyaa pitstjé'jva achja' bautisayna fisa', atsa' nasa jyucay tyaa
yacjrrarraa u'juetsta' jite', 27Juana' na'wéc pas:

—Quim yujva tya'weé tuutje'jni yuumeena, Dyus jycaajnimeesa yu'.
281'cue'sha' yatstey andy pta'shni's jiiya'ji'cue: Andya' Cristomeet;,
naasaa tyajy yatste caajnisarrdatj jini's. 22Naa ejemplo's mjiyuwe: Ptamu
ente' novio' novia yacjcu u'pu'. Atsa' novio namicu' pucate u'prra' wala
wechwecha yaaqui'c novio we'weni's wése'jrra. Andyva tya'wéytju wala
wechwecha yaaqui', Jesusa's tuutje'jni's wése'jrra. 30 Tya' jweelirrda
tujtjesa yuuna u'juena, naapcachja' andya' jweefirraa djmeecuesa yuuwa'tj.

Jesusa' cielujii quiisa’

31Cielujii quiisa' maateva jytjaacue tujtjesa'. Quiwete {issa' naa
quiwetewe'shta', sa' naa quiwetewe'shrra'styi pta'shi'. Nava cielujii quiisa'
maateva jytjaacue tujtjesa'. 32 Tya'wérrafic tyajy wése'jrra uyni's pta'shi',
nava quim yujva nwéese'je'tsmeeta' tyajy we'weni's. 33Nava tyajy pta'shni's
maarrdava nwéese'jvatsa', Dyusa' isac pta'shi' siijna jiyuna pa'jatyna. 34 Tya'wé
Dyus jycaajnisa' Dyus cwe'we'jni'scu we'we', tya'sa' Dyusa' tyajy Espiritu's
macueva {isu'c tyaa pa'ga. 35Neya' Nchi'ca's wendyrra quijnava jyuca tyajy
cusete nvijtcu. 36 Atsa' maava Dyus Nchi'ca's {iuste jypa'gasa' ptsumée ityi
fi'lnzewa'ja's ji'pjutyna. Nava Dyus Nchi'ca's nwéese'jsame' ptsumée ityi
fi'lnzewa'ja's ji'pjumeetyna, naasda Dyus castigo seena'sarrd's jypa'gawa'jsata'.

Teech u'y Samariatewe'sh yacj Jesus puuty we'weni

1Tya'wé Jesus tashte nasa wejy wala utyaate', Jesusa' Juante jytjaacue

bautisayni's fariseowe'sha' jiyuty. 2Isa yu' Jesusa' bautisai'tsme',
naasaa tyaa yacj u'jusawe'shrraaty bautisai'. 3Nava tya'wé fariseowe'sh
jiyuni's Jesus wése'jrra', Judeajii casejna u'cj, Galilea quiwen. 4Nava Galilea
quiwen u'juetsrra', Samaria quiwegac cjéwna u'jwa'j ji'pju'. 5Sa' Samaria
quiwesu' teech chjamb Sicar yaasesa fisa' tyda chjamb peecu'tjec pa'j tyaa
yacj u'jusawe'sh ya'jrra. Tyaa Sicar chjamba' Jacob quiwe {iscu tyajy nchi'c
Jose's tyda utyatec neeytil'. 6 Tyda quiwete' Jacoba' tyaniitey yu' cutyi'jni cafy
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nvijtna {isu'ne, atsa' Jesusa' €epyadj wajtyna u'juetsrra’, cyteec jycaaseya' cach.
7Naapcachja' teech u'y Samariasuwe'sha' yu' pa'cyya' pa'tje!, Jesusa' na'jic:

—Yu' mpeeswe tundywa';.

8Tyaapcachja' tyaa yacj u'jusawe'sha' chjambna @' weyya' u'jnity yu'.
9Atsa' tyaa u'ya' na'jinac pas:

—Indya' judiu nasang, sa' ;ma'wétenga {i'cue's yu' tjdasu'? i'cue'
Samariasuwe'shtju atsyuja' jic. (Judiuwe'sha' Samariasuwe'shtyi ajtserra
we'we'tsrrda yujva meeta'))

10Tyajli' Jesusa' pta'shcu:

—Dyusa' quij Gisya'vateva jiyurra tya'wéy yu' tjaassa' quimteva
jiyuvatsa', andya's yu' tjdasune'cue, atsa' andya' yu' ptsuwa'jmeesa's
peesu'nja jite', 11tyaa u'ya' na'wéc pas:

—Naa cafya' wala dyiia', atsa' indya' yu' pa'cywa'j ji'pjmeeng. Sa'
¢ma'weénga {i'cue's yu' ptsuwa'jmeesa's peesu'nja ji'? 12 Cue'sh yatsgawe'sh
Jacobcu naa cafya's pjaande yu' pa'cywa'j, atsa' tyajy nchi'cwe'shva cyteety
pa'qui' tajeytyi yuswa'j vite' tyaawe'sh tundywa'j ya'jrra. Atsa' indya' ;cue'sh
yatsgawe'sh Jacobte jytjaacue vada walasane'nga? jite', 13 Jesus pasrra":

—Jyucay maava ayte yu'a's tundysa' yli'wéena nes yuutyna. 4Nava
andy peesni yu'a's tundyrra', bagachte yujva y{i'wéemeetyna. Tyaa
pa'gatey andy peesni yu'a' tydawe'sh Giuste yu'itsj na'wé nes yuuna,
ptsuwa'jmée Ttyi fi'nzewa'ja's ji'pjucajn.

15Tya'jite' tyaa u'ya' na'jinac pas:

—Tya'weéte', tyaa yu'a's mpees, cyaj yli'wéevame'nja, sa' peena yu' naa
cafyte pa'cyya' pa'jme'nja.

16 Atsa' Jesus we'werra':

—I'cue nmi'a's me'jwe pa'yayal, sa' tyaa yacj yuweene'cue ayte' jite!, 17tyaa u'ya":

—Nmi' ji'pjmeetj jinac pas.

Tyajt' Jesusa' na'jic:

—Nmi' ji'pjmeetj jirra' isa yuj we'we'i'cue. 18 Tya'wé nyafii yu' tajts
nmi'i'cue ji'pju’, nava achwe'sha' nmi' me', atsa' isa yuj we'wei'cue.

19Tya'we wese'jrra, tyaa u'ya' na'jinac pas:

—Indya' Dyus yuwe pta'shsafi ne'nga siiju'tj. 20 Cue'sh yatsgatjé'jwe'sha' naa
vitstety Dyusa's neewe'weya' pcjaacje'. Nava judiuwe'sh yu', Jerusalenterraa
Dyusa's neewe'weya' pcjaacjewa'ja’ ji'i'cue jite', 21 Jesus pasrra'":

—Ew mjiyuwe: naa vitste meerrava Jerusalenterrda Dyusa's
neewe'wewa'jme'. Dyusa's mteeva neewe'wewa'j en djana. 22 Samariatewe'sha'
Dyusa's ma'wé neewe'wewa'ja'sva jiimeei'cue. Nava judiuwe'sha' jiirratja'w
Dyusa's neewe'we', nwe'wesa' judiu nwe'sha' naa pa'ga. 23Dyusa's neewe'wewa'j
en djana ji'tj tyda ena' 3jya'cj. Atsa' maava ishiimée tiusyj jyuca yajcyrra Dyusa's
iusterrda neewe'wesa' ew yuutyna, cue'sh Tata' tyd'wé y{iuni'scu jytjaasu' naa
pa'ga. 24Dyusa' cue'sh na'wéy cacue ji'pjme' na' mtee mteeva {isa', atsa' tya'sna
neewe'wesa' tiusyj jyuca yajcyrra neewe'wewa'ja' jite', 25tyaa u'ya' na'wéc pas:
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—U'cue' jiitj Cristo Dyus tashu yujna, atsa' tyda pa'jrra jyuca ew
pta'shina jite', 26 Jesus pasrra":

—I'cue yacj puuty we'wena u'psa andyii Dyus tashu yuusatj jic.

27Naapcachja' tyda yacj u'jusawe'sha' shawendna pa'jty. Sa' Jesusa'
tya'we tyaa u'y yacj puuty we'wena tste uyrra', cuj yajcynaty neeytiu. Nava
(quijya'nga tyaa u'y yacj puuty we'we'? jina maa yujva paapéyi'tsmeeta'.

28 Tyajii' tyda u'ya' mityja's cytee tyajna' u'cj chjambsu nasaty pta'shya":
29—Naa quiwete ma'wé fi'nzeni'sva teech pitstjé'j jiyuc tya'sa' myujwe

tjengya'. Tya' Cristo fina jina pta'shte!, 30 chjambtewe'sha' tjengya' u'jty Jesus

{isnite pa'j. 31 Naapcachja' tyaa yacj u'jusawe'sha' Jesusa's na'jinaty we'we:

—Indya', ;wéemeenga'? Pan mé' jina.

32Nava Jesusa' na'wéc pas:

—I'cue'sha’ jiimeei'cue andy quij i'wa'j ji'pjteva.

33Tya'jite!, puuty paapéyi'ty tydawe'sh pwe'sh:

—Meerra' jmaa nasa puutsya' clijva'ntacy? jina.

34 Atsa' Jesusa' na'wéc pta'sh:

—Andy Tata jytjdasrra mjiiya' caajni's cytey yuunirraa, andy {i'ni na'wésa'.
350" tjeljwa'j pajnz a'tey peejya' ji'i'cue i'cue'sha'. Nava tya'wéme'. Mjiinisu
mtjengwe vacy, jyuca tjé'jniya'j isa', atsa' pcjacjwa'jrraa ya'j peejya'. 36 Pcjacjna
mjiisa' deweni's jypa'gawalj ji'pja', atsa' tyda pcjacjnisa' ptsuwa'jmée ityi
filmzewa'jsata', cyaj uujsa' pcjacjsa yacj ja'ndarraj wechwecha yajcyna
neeyiiutyna e'nzii. 37Teechsa' uja'c, naapcachja' vite' pcjacje'c jini' isa yuja'.
38I'cue'sha' uujsameei'cue, nava andya' pcjacjya' caatj vite nasa uujnisu jic.

39Tya'we tyaa u'y {i'cue ma'wé fi'mzeni'sva jyuca jiyuc jina pta'shpa'ga,
tyaa chjambte nasa cujsa' Jesusa's {iuste jypa'gaty. 40Sa' Jesus fisnite tjengya'
pa'jrra', Jesusa's wala neevishaty tydawe'sh yacj cytee pta'shna neeytiucajn.
Atsa' e'nz encu cytee fi'nze, Dyus yuwe's pta'shna. 41 Atsa' tya's wése'jrral,
Jesusa's {iuste jypa'gasa' jweefirrdaty pejna. 42Sa' tyaa u'ya's na'wéty we'we:

—I'cue pta'shnirrd's jiyumée, cue'sh yuutja'w tyajy we'weni's wése'jrra
jiyu Dyus tashu yuusa Cristoteva, maatyva jyuca nwe'wesa.

43Tyajii' e'nz en scjéwniijd', Jesusa' Samariajli casejna u'cj Galilea
quiwenii. 44 Jesusii we'werrava: Dyus yuwe pta'shsa' maa yujva peecy
quiwetey yu' wendyni fi'nze'tsmeeta' jic tydasac Galilean u'j. 45 Atsa'
Galileate pa'tje!, cyteewe'sh yu' wala wechana jypa'gaty, Jerusalen fiestan
u'jsa' uyne'ta Jesusa' ma'weé ytiuteva tyaasaty tya'we ytu.

Teech atsa'sa's Jesus nuycatyjini

46 Jesusa' Galilea quiwete pa'cj Cana chjambte, yu'a's vino vitcu nyafii cytee.
Atsa' cytey teech pitstjé'j Tisu'c ne'jue'sha's jycaaj pu'chsa. Tya' teech nchi'c
wala atsa'sa ji'pju'c Capernaum chjambte. 47Sa' Galileatey Jesus shawendna
pa'jni's jiyurra', tyaa pitstjé'ja' puuty uyna cijrra', na'jinac pytjaa we'we:
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—Andy yatna mejca, andy nchi'ca's nuycatyjiya'. Tya'wéme', uutsya'ja'
jite', 48 Jesus pasrra':

—I'cue'sha' andy ajani's caavya'ja'jmeete yu', andya's jiyumeene'cue quimteva.

49Tya'jite', tyaa pitstjé'j yu' na'jic:

—Dund myuj, andy nchi'c uumeyna.

50Tyajti' Jesusa' na'jic:

—Yatna shawendna me'j. Iindy nchi'ca' catyjiya'jrra fisa".

Tya'jite!, tyaa pitstjé'ja’' Jesusa' isa yuj we'wene' siijna yatna shawendna u'cj.
51Sa' yatte pa'jatste!, tya'sna selpisaawe'sh pu'tjengya' casejrra' na'wéty pta'sh:

—Iindy nchi'ca' catyjiya'cj jina pta'shte', 52tyaa pitstjé'ja' p&jycu:

—Andy nchi'c atsa'sa' ;ma'wénga wétcué' yajcy? jite":

—Jii'na la unatec cacuesec {ichja jinaty pta'sh. 53 Atsa' neya' yajcycu
tyaa oratey Jesusa'": Iindy nchi'ca' catyjiyd'jrra tisa' jini's. Tyajl' tyaa
pitstjé'ja' Jesus quimteva jiyurra' tyajy {iuste jypa'gac, yattewe'shva
tya'wéy. 54 Tya'wé Judeajii shawendna Galileate pa'jrra atsa'sa's
nuycatyjini yacja' e'nz usya'ja' Jesus ajani's caavya'ja'jni'.

Treinta y ocho afiu atsd'na iissa's Jesus nuycatyjini

5 1Tyaa e'su' judiuwe'sh fiesta en djatscu yu', atsa' Jesusa' Jerusalenna qui'

u'cj. 2Tyaa chjambte' Ticja'jni yu' ji'pju'ty piishda ca'ga'jni vity utyate.
Tya' Betesda yaase' hebreo yuwete. Atsa'sa pa'jrra {iswalj tajts ajtec tyundeni
yu', yat pwa' na'wésa. 3Cyte' wala cyj atsa'sa tisu'ty, uyya' djasamée, chinda
puuplesa, vite' Eseya' djasamée tya'weésaty {iytjasna Gisu', yu' ésetspcachja’
cytee cjéeya’ siijna. 4 Tya'wé maa enteya' Dyus angel quijrra yu'a's quéese'je'c,
naapcachja' maa yatste cjéjena tya' jyuca catyjirrac neey(' quij wee ji'pjrrava.
5Cyteea' teech pitstjé'j treinta y ocho afiu atsa'na fissac tycaa tisu'. 6 Atsa'
tya'sna Jesus uyrra' tyacue tyach atsa'na fiste jiyurra', p&jycu:

—¢Catyji wéenga'? jite', 7atsa'sa pasrra':

—Yu' ésetspcachja’ yu'te andya's acjwa'jsa quim yujva meeta'. Andy
cjée wéjetspcachja' vite cjué'y cjéje'ty jite', 8 Jesusa' na'jinac jycaaj:

—Quiiterra iindy pusrra deeni's tii'srra me'j jitspcachja', 9naa dundtey
tyaa pitstjé'ja' catyjiya'jrrac neeyiiu. Sa' tyajy pusrra deeni's tii'srra u'cj.

Nava judiuwe'sh qui'sni ente tya'wé dee pusni's tii'srra u'juetste uyrra',
10judiuwe'sha' na'wéty péjy tyaa pitstjé'j catyjisa's:

—Achja' qui'swa'j ena' atsa' tyd'wé tii'srra u'juwa'j ji'pjmeeng jite',
l1tyaa pitstjé'ja' pasrra na'jic:

—Andyna nuycatyjisafic tya'wé jycaaj: Ilindy pusrra deeni's tii'srra me'j
jipa'ga tya'we ti'srra u'juetstju.

12 Atsa' judiuwe'sha' qui'quin paapéjytyi:

—Tya'we jycaajsa' ¢quimga yu'? jite', 13tyaa pitstjé'j catyjisa' jiyuya'
djame' quim tya'wé nuycatyjiteva. Cyteea' nasa wala cuj dste', tyda
catyjisa' jiimeec yu' maa dyi'j casejrra Jesusa' u'tjeva.
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14Tyaa e'su' Jesusa' dyuus yatte tyaa pitstjé'j catyjisa's puuty uyrra', na'jic:
—Achja' catyjngu neeyiiu na', naa weete jytjaacue fiussa pa'cjamen pa'yajcy
mfi'nze, ewmée yiiuna u'jumée jite', 15tyaa pitstjé'j u'jrra’ judiuwe'shtyi pta'shcu:
—Andyna nuycatyjisa' Jesusga yu' jina. 16 Tyaa pa'gaty judiuwe'sha'
Jesusa's ajtserra icj wée, qui'sni ente tya'wé atsa'sa's nuycatyjipa'ga.
17Tyajit' Jesusa' judiuwe'shtyi na'wéc we'we:
—Andy Tata' naa enteva mjiina {isa', tyda pa'gatj andyva mji".
18 Tya'jite!, judiuwe'sha' jweefirrdaty Jesusa's icj wéena quiite. Tya'wé
qui'swa'ja' jina jycaajni leyrra's nwéese'jmée andy Tata' Dyusa' ji'c na'
tyaava Dyus na'wéysatj ji'ne' siijrraty tya'weé icj wéena quiite.

Dyusa' Nchi'ca's ityi vit-ya' djawa'ja's tisni

19Tyajii' Jesusa' na'wéc pta'sh:

—Isatj we'we', andya' Dyus Nchi'ctju, nava andyrraa yu' mjiiya' djame'nja.
Andy Tata ma'wé myjiite', tyajy mjiini's tjengrra yuurraatj tya'wéy mijiiya' aja'.
20Tyaa pa'gatey Tata' andya's peeygajrra tyaa quij mjiitsrrava jyuca pta'shi'c
andya's. Tyaasa achj uyi'cue tyaate jweefirrda walasaty caavya'ja'jana, atsa' tyaaty
uyrra' i'cue'sha’ cuj yajcyna neeytiune'cue. 21 Tata' ma'wéga uusaaty ityi vitu',
tyd'wéy andyva ityi vitu'nja maatyva. 22 Achja' Tata' yuuwesaty castigiywa'ja's
jyuca andyrrarraanac nvijt, tydasa achja' yuuwesaty castigdywa'ja's Tata' quim
yujtyva tjengwa'jsame'. 23 Tata'sva ma'wéta nwéese'je!, tya'wéy andynava
jyucaysa nwéese'cjancu tya'wé yiiu. Andyna nwéese'jsame' andyna caajsa
Tata'sva nwéese'jsameerra tya'wé yuutyna. 24Isatj we'we": Maava andy pta'shni's
jypa'yajcy wése'jrra andyna caajsa's liuste jypa'gasa', bagachte yujva ptsumée ityi
filmzewalja's ji'pjutyna. Tya'wé yiiusa' ewmeete nviitni yuumée, uuwa'ju cutyi'jrra
bagachte yujva ptsumée ityi fi'nzewa'tje nviitnisa yuuna. 25Isatj we'we'": Ptsumée
ityi fi'nzewa'j en pa'jana ji'tj tyaa ena' achjfia'. Atsa' uusaawe'sha' Dyus Nchi'c
we'weni's wése'jrra cytey yuusa' ityi fi'nzewalja's ji'pjutyna. 26 Tyaa pa'gatey andy
Tata' ity vit-ya' djawa'ja's ji'pja’, sa' andynava fiscu tya'we ityi vit-ya' djawa'ja's.
27Sa' yuuwesaty castigdywa'ja'sva andya'sfirrdac {is, andya' Dyus Nchi'c Nasa
Yuusatj naa pa'ga. 28 Tya'weé Dyus Nchi'c we'weni ptjliusete!, uusaawe'sha'
pendaniijii casejwalj en pa'jana jina pta'shte', fiy yuj we'we'c siijna yaacynuwe.

ewte u'jya', naapcachja' ewmée ytiuna fi'nzesa' ewmeete u'jya' ityi yuutyna.

Jesus quimteva caajiyu'jsa

30 Andyrraa yu' quijya'va djame'nja. Andy Tata jycaatjerraatj yuuwesaty
castigai'. Andy {iuste peecyrraa yajcyrra tya'wé yu'tsmeetj, tydasa andy
castigayni' isasata'. Andyna caajsa ma'wé jytjaaste' tyaarrd'stju cytey yu'.

31 Andy ma'wésateva quimva pta'shwa'jsa ji'pjmée peecyrraa tya'wésatj jite!, isa
yujna siijwa'ja's ya'ji'pju'tsme'. 32 Nava tya'wé djawa'jsa yuja' jina andy jungu
we'wesa {isa!, atsa' andya!' jiitj tyajy we'weni' isasa yuja'. 33I'cue'sha' Juan tashte
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paapéjyya' caaji'cue, atsa' tya' isa yuj pta'shcu andy quimteva. 34 Andya' naa
quiwetewe'sh andy ju'ngu we'weni's peejymeetj. Nava i'cue'sha' Juan pta'shni's
jliya'jrra!, ti€ymée ewte neeyliuwa'ja's pacuecajnrraatj tya'ji. 35Juana' eena'te
caafi'nze'jwa'jsa's tuutje'jsac yu', atsa' i'cue'sha' wa'lmée i'cue Juan pta'shni's
jypa'gana {isu' manz enrraava. 36 Nava andyna tuutje'jna isa pta'shsa yu'
manzva ji'ptju, Juan pta'shnite jytjaacuesa. Andy mjiini' andyna tuutje'jna isa
pta'shsata'. Na'wé mjiitj nava andy Tata jycaajnirraatytju tya'weé yu', Dyus caajnisa
yuj yu'ne' stijcajn. 37Tya'wéy andyna caajsava isac pta'shi' andya's tuutje'jna.
Tya'wéteva, i'cue'sha' bagachte yujva tyajy we'weni's iiwése'jmeene'cue, sa' tya'sa'
iiluyvameene'cue. 38Sa' tyajy caapiya'jni'sva i'cue'sh {iuste ji'pjmeene'cue, tydasa
i'cue jypa'gaya' dja'tsmée, andya's Tata caatjeva. 391'cue'sha' jypa'yajcy i'cue leef',
ptsumée Ttyi filmzewalja's ji'pjuya’. Atsa' tyaa libru' andya's pta'shsafirrd'. 40Macue
tya'wérrava, i'cue'sha' andy tashte utya'tsmeei'cue ityi fi'mzewalja's ji'pjuya.
41Naa quiwete nasa andya's tuutje'jni's jytjaasu'tsmeetj. 42 Andya' i'cue'shtyi ew
jiitj, i'cue'sha' Dyusa's wendyi'tsmée i'cue. 43 Tata caatje' yuwe'tj, nava i'cue'sha’
andya's jypa'ga'tsmée i'cue. Nava Dyus caajnisamée vite pa'jvatsa', tyaa yu'sa'
jypa'gane'cue. 44 ;Ma'wé yiiurra andya's jypa'gaya' ajaqui'cue, nasaa pwe'sh puuty
ew tuutje'jnirrdana jytjaasrra, Dyus teechrriasa tuutje'jni yu'sa' jypa'gameerra'?
45 Andy Tata tashte i'cue'shtyi ewmée yuwe fiswa'jsana stijuva'cue andya'
tya'wémeetj. Tya'weé i'cue'sh ma'wésateva andy Tata tashte pta'shsa' Moisesfirrd',
i'cue'sh nacue wala ewrrda we'we'i'cue tyaa. 46 Moises we'weni's jiyuvatsa',
andya's jypa'gane'cue, Moisesa' andynafirraac tuutje'jna fi'j naa pa'ga. 4’Nava
tyajy fi'jni's jypa'gameerra’, jma'wé andy we'weni's jypa'gaya' djaqui'cue?

Cinco mil nasaty Jesus sa'jini
(Mt. 14.13-21; Mr. 6.30-44; Lc. 9.10-17)

6 1Tyaa ensu' Jesusa' Galilea icj cuten u'cj, tyaa icja's Tiberias ji'ty.

2Tya'we naa quiwete quim yujva vit-ya' ajanimeesa's caavya'ja'jna
atsa'satyva nuychjachjapa'ga, nasa wala cuj pcjaacjena Jesus e'stey u'jty.
3Atsa' Jesusa' tja'j vitsna u'jrra cytee cachcu tyaa yacj u'jusawe'sh ya'jrra.
4Tyajii' Judiuwe'sh fiesta Pascua en djatscu yu' tyda ensu'. 5Atsa' nasa
wala pcjaacjena yujte uyrra', Jesusa' Felipe's na'jinac péjy:

—:Mtee @' weyuucytja'w nasa jyucaysaty puutswa'j?

6Nava Jesusa' Felipe ma'jiteva jiyuya'rrdac tya'wé péjy, ma'weé
yliuwa'ja'sva jyuca jiiya'jrrava.

7Atsa' Felipe' na'wéc pas:

—Dos cientos peso pan weyrra jyucaysaty pe'ltenderra peesu'svatsva,
djmeena jite'!, 8 Jesus yacj u'jusa Simon Pedro nyacj Andresa' na'wéc
pta'sh:

9—Ayte teech cué e'nz wendy tajts cebada pan ji'pjsa {isa'. Nava
cyanzrraasa yuja' ¢ajma'c? jite!, 10Jesusa' tyda yacj u'jusawe'shtyi'":
Mcaachi'jwe jyucaysaty jinac jycaaj. Atsa' cinco mil pitstjé'jsa
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cyaanzcuéesay tyacsu cachna scjéwtyi. 11 Atsa' Jesusa' pantyi' jypa'garra',
Dyusna wechana'va tyaa yacj u'jusawe'shtyi fisu'scu. Atsa' tydawe'sha'
cyaanzcuéesaytyi puutsna scjéwtyi sumbapcach. Wendynava tya'wéytyi
yiiu, macue {i'rrava tyicpcach.

12 Tyaji' jyucaysa tyicna scjéwte', Jesusa' jycaacj tyaa yacj
u'jusawe'shtyi":

—Jyuca mepcjacjwe pe'la quijyasaatyi' quijva vitucajmen jite', 13doce
canastate utaty pcjacj tyaa tajts cebada pan quijyasaatyi'. 14 Tya'wé Jesus
yuurrda maa yujva ajanimeesa's vitte uyrra', nasa' na'wéty wechana
we'we:

—Naa yuurrd' isa Dyus yuwe pta'shsa yuj yu'ga, naa quiwete pa'jana
ji'ty tyaaga yu' jina wecharra', dandyijimée jycaajwa'jsa qui'pya'vaty yu'.
Atsa' Jesus jiyurra', 15tyaarraa tyuteena u'cj tja'j vitste pa'j.

icj cajcuega Jesus u'juni
(Mt. 14.22-27; Mr. 6.45-52)

16 Chji'ndyna quiinite', Jesus yacj u'jusawe'sha' icj pucate quijrra,
17barcote cjéena'va icjuy ctejcana u'jty Capernaumte pa'jya'. Tya'weé
jyuca chji'ndyni ya'tjeva Jesusa' shawendna quijmeyna, 18barco icjuy
u'juetspcachja', wejyaa wala quiiterra icja's seena' wala quéese'cj.

(San Juan 6.9)
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19Tya'wé seena' yuutsteva icj pyajsu jyu'j u'juetsrra’, Jesusa's icj cajcuesu
yujte uytyi, sa' wala Giucjtyi. 20 Atsa' Jesusa' na'wéc we'we:

—Uucjnuwe, andytju jite!, 2 wala wechana jypa'gaty barcote. Sa'
yaacynimeete naa dundtey icj cutete pa'jty.

Nasa' Jesusa's pacueni

22-24Cuscuscjé' Jesusa' cytee meeya'tje!, tyda yacj u'jusawe'shva meete!,
nasa' barcote cjéena' u'jty Capernaum chjambna Jesusa's pacueya'.
Tya'weé Jesus yacj u'jusawe'sh teech barcote cjéerra u'tje', Jesus yu'
tyaawe'sh yacj u'jmeeteva jiyurrane'ta pacueya' u'jna {isu' icj cuteju nasa
neeytiusa'. Jesusa' Dyusna wecharra pan puutscu tyaa ja'ndate barco
pa'jne'ta Tiberias chjambuj yuusa, atsa' tyaatety cjéerra pacueya' u'j.

U cielujii quiisa

25Sa' icj cutete pa'jrra Jesusa's uyrra péjytyi:

—Indya' ;ma'wénnga ayte pa'j? jite', 26 Jesusa' na'wéc pas:

—Isatj we'we, i'cue'sha' pana's tyicpcach fi'rrarraa i'cue tya'wé andya's
pacué'. Nava andy tya'wé maa yujva djanimeesa's vittju tya's yu' jiyurra
tya'wé yu'tsmeei'cue. 27Tyic {i'rra fi'nzewa'jrrd's pacuewa'jme', wejyva
' bagachte yujva ptsumée ityi caafi'nze'jwa'jsa's pacueewa'ja'. Atsa'
Dyus Nchi'c Nasa Yuusa' tya'wé ptsumée ityi fi'nzewa'ja's {isu'nja, tya'weé
yliuwa'ja's andy Tata' fiscu naa pa'ga jic. 28 Tya'jite', na'wéty péjy:

—:Ma'wé ytiucytja'w Dyus jycaajnityi' cytey yuuna fi'nzeya'? jite',

29 Jesusa' pta'shcu:

—Dyus jycaajnityi' cytey yuu wéerra', andya's mpa'gawe, andya' Dyus
caajnisatj naa pa'ga jic.

30Atsa' qui'quin péjytyi:

—Indya' Dyus caajnisane'nga stijna cue'sh ew jiyucajn achja' ;quij
caavya'jajya'vanga? 31Cue'sh yatsgawe'sh manteywe'sha' nasa u'pnimée
quiwesu u'jurra’, ' mana yaasesa's i'ty. Atsa' tya'wé ytiuni's Dyus librute na'wéc
we'we": Dyusa' cielujii {i'a's puutscu ji'c. 32 Atsa' tya'jite!, Jesusa' na'wéc pas:

—Isatj we'we', cielujii @i'a's Moises puutsme'. Cielujii {i'a's andy Tatac
puuts. 33Atsa' Dyus puutsni @' cielujii quiisa' naa quiwetewe'shtyi
ptsumée ityi caafi'nze'jwa'jsa'.

34Tya'jite', na'wéty péjy:

—Cue'shtyi jype'jsa, cielujii quiisa @i'a's pejca puutsune'nga cue'shtyiva
jite!, 35 Jesusa' pta'shcu:

—U0'ityi caafimzetjwaljsa' andytju. Atsa' maanzcuéesava andy tashte pa'jsa’
bagachte yujva wéemeetyna. Sa' tya'wéy andyna tiuste jypa'gasa' peena yu'
yli'wéemeetyna. 36 Andya' quimrrava i'cue'shtyi pta'shya'tj, nava i'cue'sha' macue
uyrrava, andya's cielujli quiisana stiju'tsmée i'cue. 3"Macue i'cue'sh yu' andya's
jypa'gameeteva, andy jype'cjan Andy Tata ducjnisawe'sh yu' jyucaysa andy
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tashterrarraa pa'jatyna. Atsa' maava andy tashte pa'jsatyi' ajtsemée wechana
jypa'ga'ja. 38 Tya'we cielujii quijrrava peecy andy {ius yaacynirrd's cytey yuuya'
yuwe'tsmeetj. Andy Tata ma'wé y{iucaatje' tya'srraanatj cytey yuuya' yuwé'.

39 Andy Tata' andy jype'cjan ducjnisatyi' teechrraa yujva iviitu jytjaasu'tsme',
cyajii andya' nmej ente' qui' ityi vitu'nja. 40 Andyna caajsa jytjaasni' na'wé': maava
jyucay Dyus Nchi'ca's {iuste jypa'gasa' ptsumée ityi fi'nzewalja's ji'pju jytjaasu'c.
Tyaa pa'ga tya'wé fiuste jypa'gasatyi' andya' nmej ente' qui' ityi vitu'nja.

41Tya'wé andyfi @' cielujii quiisatj jipa'ga judiuwe'sha' Jesusa's
atsewe'weya' tacjtyi:

42—;Naa pijtsii Jose nchi'cmeend'? Sa' ;ma'wéga cielujii quiisatj jina
we'we'? Tya'jicajmenii cue'sha' tyajy neywe'shtyi ew jiitja'w.

43Tyajii' Jesusa' tyd'jini's jiyurra', na'wéc we'we:

—DMaa yujva tya'weé atsewe'wen {iswalj ji'pjmeei'cue. 44 Andya' Tata
jycaajnisatj atsa' tyaaii andy tashte cuutya'tje yuurraa tyaatyi' jyucaysaty nmej
ente' ityi vitu'nja. 45 Tya'wé ytiuwa'ja's Dyus yuwe pta'shsa librute na'weé fi'jni
{isa": Dyusa' caapiya'jana jyucaysaty ¢ji'tsmeend'? Cyajii maava andy Tata
caapiya'jni's wése'jrra tyajy jycaajnity cytey yuusa yuurraa andy tashte pa'jatyna.

46 Maa yujva Dyusa's iiuymeeta'. Andy yuurrda Dyus tashu yuusatj
na' tya'sna iiuytju. 47Andya' isatj we'we'": Andya's jypa'gasa' ptsumée
ityi fi'nzewa'ja's ji'pjutyna, 48tydasa ptsumée ityi caafi'nze'jwa'jsa @i'a',
andytju. 49 Cue'sh yatsga manteywe'sh nasa u'pnimée quiwesu u'jurra’
mana yaasesa's li'rrava, pejca uu ena's ji'pjuty. 50 Nava andya' cieluji
quiisa {i'a'stju pta'shi!, tya'sna {i'rra' uucajmen. 5! Andyfi cielujii quiisa @'
ityisatj. Maava tyaa {i'a's {i'sa', bagachte yujva uumée ityi fi'nzewa'ja's
ji'pjutyna. Atsa' i' andy {isu'nja tya' andy cacue', cyaj maa nasava
ptsumée ityi fi'lnzewa'ja's ji'pjucajn tya'wé andy cacue's tisu'nja.

52 Tya'jite!, judiuwe'sha' na'wéty puuty ya'paapéyi":

—Naa pitstjé'ja' ;ma'wé tyajy cacue's cue'shtyi puutsya' jacy? jite',

53 Jesusa' na'wéc pta'sh:

—Andya' isatj we'we'": Dyus Nchi'c Nasa Yuusaa cacue's {i'rra tyajy
eenava tundymeerra yu', ptsumée ityi fi'lnzewa'ja's ji'pjumeene'cue.

54 Atsa' maava andy cacue's {i'rra andy eenava tundyrra yuurraa ptsumée
ityi fi'nzewa'ja's ji'pjutyna, cyaj tya'wé yliusatyi' andya' nmej ente' ityi
vitu'nja. 55 Tyaa pa'gatey andy cacue' peena yu' cwéeje'jmeena, atsa' andy
eeva peena yu' cyli'wé'jmeena. 56 Maava andy cacue's {i'na tya'wéy andy
eenava tundysa', bagachteva andy yacj ij tisuna, atsa' andyva tyaa yacj ij
fisu'nja. 57Tata' andyna caacj tya' ityisa'. Tyaa pa'ga andyva ityisatj. Atsa'
andyva Tata yacj ma'weé ityisatca'w, tya'wéy ityi fi'nzewa'ja's ji'pjutyna
maava andy cacue's {i'sa'. 58 Cielujli quiisa @i'a'stju pta'shna we'we'. Cue'sh
yatsgawe'sh manteywe'sha' mané yaasesa's ii'rrava pejca uu ena's ji'pjuty.
Nava naa {i'a' tyda mand na'wésame'. Maava naa {i'a's {i'rra', bagachte
yujva ptsumée ityi fi'nzewa'ja's ji'pjutyna jinac pta'sh.
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Jesus we'weni' ptsumée ityi caafi'nze'jwa'jsa

59 Jesusa' tya'wéc pta'sh Capernaumte judiuwe'sh pcjaacjenite. 60 Atsa'
tya'wé caapiya'jni's wése'jrra', tyda yacj u'jusawe'sh maaii yu' na'wéty
we'we tydawe'sh pwe'shrria:

—Na'weé pta'shni!, wala tj€ya' jiyuwa'j, atsa' ma'wé yujva ya'jiyu'tsme'.

61Nasa jiyumeerra cuj jwend we'wena fiste Jesusa' jiyurra', na'jic:

—Andy pta'shni's jiyumeerra {iuscha yaaqui'véd'cue. 62 Tya'weé jiyumée
{isrrava, Dyus Nchi'c Nasa Yuusa' cielun teecatste uyrra', ¢maa stijuqui'cue?
63Na'ji'tj na": Dyus Espiritu' ityi caafi'nze'jsa', atsa' tydarra'stju we'wena
pta'shi', naa quiwete {i'rra ityi fi'nzeni's pta'shi'tsmeetj. Andya' isatj pta'shi'
Dyus yacj ityi fi'lnzewa'ja's. 64 Nava maafi yu' isane' pta'shi' siiju'tsmeei'cue jic.

Jesusa' dyiicjéy jiiya'cj yu' maa tya'wé atsetsteva, sa' quim icjcajn
ducjwa'jsateva, tyaa pa'gac dyiicjéy tya'jina we'we.

Sa' qui' we'werra":

65—T'cue'sh maafi yu' atsetste jiirratj andy Tata cuutya'tje yuurraa
tyaawe'sha' andy tashte pa'jatyna jina we'we.

66 Jesus tya'wé pta'shterrda, tyda yacj u'jusawe'sh maafi yu' tyuteena
u'jty. 67 Tyajll' Jesusa' p&jycu docesaty:

—I'cue'shva andya's tyuteerra u'jya'vacue'? jite', 68 Simon Pedro' na'wéc pas:

—~Cue'sha' ;quim yacj u'juecytja'w? Indy yuurrda ptsumée ityi
fi'nzewa'ja's pta'shna {isngu atsa'. 69 Tyaa pa'gatey cue'sha' indya's
jiyutja'w, tydasatja'w indya' Cristo, Dyus ityisa Nchi'cne'nga siiju'.

70Tya'jite', Jesus we'werra':

—Andya' i'cue'sh docesaty tyjityjrra pa'yateva, teechsa' echtjéj jiia' jinac pta'sh.

71Jesusa' Simon nchi'c Judas Iscariote's we'werrac tya'ji, Judas tya'wé
docesatewe'shrrava Jesusa's icjcajn ducjya'vac yu' naa pa'ga.

Jesusa' Dyus Nchi'cna siijju'tsmeeta' Jesus nyacjwe'sha’

'7 1Tyajii' Jesusa' Galilea quiwesuc u'ju'. Judea quiwesu yu' u'ju wéeme',
cyteea' judiuwe'sh icjya' pacuenaty fisu' naa pa'ga. 2Judiuwe'sh fiesta
wa' vitni en djatscu yu', 3atsa' Jesus nyacjwe'sha' na'wéty we'we:

—Ayte ismée Judea quiwen me'j, cyaj nasa iindy ju'nguj tissawe'sh
uyuutyna indy na'wé y{i'ng tya'sa's. 4Maava aate tuutje'j jytjdasutsrra',
paatssu u'jumeena. Na'wé quimva djanimeesa's caavya'ja'ng na' tyaatyi'
aate mcaavya'j maava uycajn jinaty we'we'.

5Nyacjwe'shii yujva Dyus Nchi'cna siiju'tsmeene'ta, tyaasaty tiuste
jypa'gameerra' tya'wé we'we.

6 Tyajii' Jesusa' na'jinac pta'sh:

—Andy u'jwa'j ena' djmeya', nava i'cue'sh yu' quij enteva u'jya’
ewurrdane'cue. “Naa quiwetewe'sha' i'cue'shtyi' atse'tsmeeta', nava
andya's atse'ty, tya'wé tydawe'sh ewmée yiiuni's datetj pta'shi' tyaa pa'ga.
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81'cue'sha’ fiestan me'jrrdawe. Andya' yujme'nja, andy u'jwa'j en djmeya’
atsa'.
9Tya' we'werra', Jesusa' Galileatee neeytiuc.

Jesus fiestan u'jni

10Nava tyajy nyacjwe'sh u'jni e'su', Jesusva fiestan u'cj, quimva
jlyunimeete. 11 Atsa' judiuwe'sha' na'jinaty tyaa fiestate Jesusa's pacuena tisu":

—:Mtee {isqui tyaa pitstjé'ja'? jina.

12Tyaa fiestate' Jesusa's nuywe'wesa yuurrdaty susna fisu'. Vitefi
yu': Jesusa' ewsa yuja' jitspcachja', vite yu': Ewmeesa', nasaty ishiina
u'jusarrd’ jinaty nuywe'we'.

13Nava Jesusa's ew we'wesa yu' maa yujva date yu' we'wetsmeeta',
judiuwe'shtyi fiucjrra.

Fiesta ente Jesus caapiya'jni

14Fiesta ptsuuna u'juetspcachja’, Jesusa' dyuus yatte u'carra caapiya'jya'
tacjcu. 15Atsa' judiuwe'sha' cuj yajcynaty {isu' tydawe'sh pwe'shrraa
na'jina:

—Naa pitstjé'ja' ¢gma'wérra tyacue wala jiina, maa caapiya'jsa yacj
yujva u'jusameerrava? 16 Atsa' tya' we'weni's jiyurra', Jesusa' na'jinac
pta'sh:

—Na'wétj caapiya'ja' tya' andy peecy yajcyrra caapiya'jnisame'. Andyna
jycaacj tyajy we'weni'stju caapiya'ja'. 17”Maava Dyus jytjaasni's cytey
yuuwa'jsa {isrra', naa caapiya'jni's jiyuna Dyus we'weniteva, meerra'
andy peecyrraa yajcyrra caapiya'jniteva. 18 Peequiirraa yajcyrra we'wesa',
jytujtjesa yuuwa'jrra'scu jytjdasu'. Nava Dyusrraana tuutje'jsa', Dyus
jycaajnirra'scu isa we'wena pta'shi'.

19Moisesa' leya's fi'jrra ¢i'cue'shtyi fisyujmeena' vacy? Tya'wéteva
i'cue'sha' maa yujva ley jycaajni's cytey yu'tsmeei'cue. Tyaasa i'cue
andya's icjya'rraa yaaqui' jite', 20nasa' na'wéty pas:

—Echtjé'j yacj tisne'nga. ;Quimga indya's icj wéje'?

21Tyajlt' Jesusa' na'jinac we'we:

—Qui'swa'j ente teech nasa atsa'sa's nuycatyjitj tyaa pa'garraa i'cue
tyacue susya' quiite. 22Nava i'cue'sh yu' qui'swa'j enteva luuch pijtstyi
circuncidai'i'cue, Moises jycaajni's nwéese'jrra. Naa cyaj i'cue atsa'sa's
andy nuycatyjini yu'sa' tyacue susu'. (Nava ew jiyute yu', Moises tya'weé
circuncidaywa'ja's jycaajna tacjme', jwee yatsgawe'shtyi tya'wé jycaaj.)
23]'cue'sha' Moises leya's cytey yuuya' siijrra i'cue qui'swa'j enteva
circuncidai' luuch pijtstyi'. Sa' ¢quijya'cue tyacue tiuscha' andy teech
pitstjé'j atsa'sa's qui'swa'j ente nuycatyjirra nviitpa'garraa? 241'cue'sha’
ew jiyumey yu' fiyfiyrraa yajcyna we'wenuwe, naasia ew jiyurra yuurraa
tya'wé dyij yu'ga slijna we'wewa'ja' jinac pta'sh.
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Dyus tashu yuusa

25Tyajii' Jerusalente nasa maaii yu' na'wéty puuty paap€yi":

—¢Naa pitstjé'ja'sii icjya' pacue'tsmeetyna'? 26 Tya'wé pacueetsteva, nasaa
cshavyte yajcyyajcymée we'wena {isa', quim yujva ma'jinimeete. Meerra'
scue'sh npiitstjé'jwe'sha’ ew yuj jiyuva'ntacy naa pitstjé'ja' Dyus tashu yuusa
Cristoteva? 27Naa pitstjé'ja' majuwe'shteva jiitja'w, atsa' isa Dyus caajni
Cristo dyijvatsa', tya'sa' tyda quiwejuwe'sha' jini yuumeena jinaty we'we'.

28 Atsa' Jesusa' dyuus yatte caapiya'jna fisii, sus we'werra na'jic:

—Andya'sa' jiiyuji'cue majiiwe'shteva. Nava andya' peecy yuu
weéerrarrda yuwe'tsmeetj, Dyus caajni ayte Gistju. Tyda yuurrda isa
we'wesa' tyda caajsa's yu' i'cue'sha’' jiyu'tsmeei'cue. 29 Tya'sa' andy
yuurréa jiitj, tyajy tashu caajni ayte {istju naa pa'ga jic.

30Tya'jite!, tundrra preesu jy{ina u'j wéety, nava quim yujva tund yu'
meeta', tya'wé yliuwa'j en djmeyne' yu' naa pa'ga. 31 Tya'wéteva, wala cuj
jiyuty Jesusa' quimteva sa' na'ji'ty:

—Dyus tashu yuusa Cristo quijrra, ¢naa pitstjé€'tje jytjaacue quijquijva
caavya'ja'jya' djama'c? jinaty we'we'.

Jesusa's preesu'jya’ caajni

32Nasa tya'we Jesusa's tuutje'jna tiste fariseowe'sha' wése'jrra', sacerdote
npiitstjé'jwe'sh yacj puuty we'werra', dyuus yat tjengsawe'shtyi caajty Jesusa's
tundrra jylina yuucajn. 33 Atsa' preesu'jya' caajni's jiyurra', Jesusa' na'jinac we'we:
—Andyna caajsa tashna shawendna u'jya'vatj na' i'cue'sh yacj
tyachmeerraa pi'cyna fisya'vatj. 34 Atsa' andya's pacuerrava uymeene'cue,
tyaa pa'gatey andy u'juetstju cyte' pa'jya' djameene'cue naa pa'ga.
35Tyajii' judiuwe'sha' na'wéty puuty ya'paapéjyya' tacj:
—Naa pitstjé'ja’ ¢mtee u'tje tya'weé cue'sha' uymée yuucytja'w?
Meerra' ;judiuwe'sh {ista' vite quiwesu griegowe'sh cshavysu atsa'
tyaa griegowe'shtyi vda pta'shya' u'juetsnacy? 36 Andya's pacuerrava
uymeene'cue, tyaa pa'gatey andy u'juetstju cyte' pa'jya' ajameene'cue naa
pa'ga jinac we'we' sa' sma'jirraqui'c tya'wé we'we'? ji'ty.

Yu' ptsuwa'jmeesa

37Fiesta ptsuuya' nmej en yuutste', Jesusa' yujurra na'jinac sus we'we':

—Maava yii'wéesa {isrra', andy tashte myujwe tundyya'. 38 Andya's
fiuste jypa'gasatyi's tydawe'sh {iuste yu' ptsuwa'jmeesa casejna nes
yuuna, Dyus librute we'we'c tya'we.

39 Jesusa' tya'jina we'werra', tya'sna yaacysa' Dyus Espiritu's
jypa'gawa'ja'scu pta'shna tya'ji'. Tyaa ensu' tyaa Dyus Espiritu' pa'jmeycu
yu', Jesus yuu cielun tejcameycu yu' naa pa'ga.
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Jesus quimteva jiyumeerra nasa fiyfiy yaacyni

40Nasa wala cuj pcjaacjena {isnite maaii yu' Jesus pta'shni's wése'jrra!,
na'wéty we'we:

—Naa pitstjé'ja’ isa Dyus yuwe pta'shsa yujna ji'ty. 41 Atsa' vite yu' na'ji'ty:

—Na' Dyus tashu yuusa Cristona ji'ty. Nava vite we'werra':

—Galileajii yuja', ¢Cristo' casejma'c? 42 Tya'wémeeteiic Dyus librute
we'werra": Cristo' jycaajsa David nwe'shrra', David upyni chjamb Belentey
casejena ji'c jinaty we'we'.

43Tyajli' maaii yu' Jesus ju'ngu we'wenaty neeyfiu, atsa' vite yu'
Jesusa's ajtsenaty neeytiiu. 44 Atsa' maaii yu' preesu'jrra jyiina u'j
weéerrava, maa yujva tya'wé yu' yliumeeta'.

Judiu npiitstjé'jwe'sha' Jesusa's jypa'gameeta’

45Dyuus yat tjengsawe'sha' qui'quin shawendna pa'tje', sacerdote
npiitstjé'jwe'sh vite' fariseowe'sha' na'jinaty pé&jy:

—:Mjiitecue tyaa Jesusa's preesu'jrra jylina yuwe'tsmée? jite',

46 tyaawe'sh pasrra":

—Bagachte yujva naa pitstjé'j na'wé zhichcue pta'shi'c tya'wésa yu'
iiwése'jmeetja'w. Tyaasatja'w preesu'jmée.

47Tyajl' fariseowe'sha' wéeshii we'werra', na'jity:

—¢I'cue'shva vitesa na'wéy ya'ishiijatsvéa'cue? 48 ;Cue'sh npiitstjé'jwe'sh
meerrava fariseowe'sh maarrd' tyaa pitstjé'j caapiya'jni's jypa'garra fiste
i'cue'sha' jiicue'? 499Nava tyaa pitstjé'ja's nwéese'jsa' leya's jiimeesata' na'
iiméj seena' ewmeesa nwe'wewa'jmeesa ya'tja'.

50 Tya'jite!, cytee fissa teech fariseo Nicodemo yaasesa Jesus tashte cus
pa'jya' u'ju'ga tyda we'werra na'jic:

51 —Yuuwesa's pa'yarra péjymey yu', castigdyya' djame'nja'w, cue'sh
leya' tya'wé jycaaja'tsme' jite'!, 52 tyaawe'sh pasrra':

—¢Indyva Galileajiwe'shva'nga? Dyus libru's mtjeng vacy, sa'
jiyune'nga: Galileajii yu', bagachte yujva Dyus yuwe pta'shsa iicasejmeeta’
jinaty atsewe'we. 53 Tya'jirra', puuty tyuteena u'jty tydawe'sh yatna.

Teech u'ya's Jesus peltunayni

8 1Naapcachja' Jesusa' Jerusalenu casejrra Olivos vitsnac u'j. 2Sa' cuscus
cusfirraa dyuus yatte shawendna pa'cj. Tyajii' nasa jyucaysa utyaate',
Jesusa' caapiya'jya' cachcu. 3Tyajil' ley caapiya'jsawe'sh vite' fariseowe'sha' teech
u'y canzh yfiuna {iste cpajcyrra Jesus tashte nuypa'jty sa' pyajte tyajrra' 4naljity:
—~Caapiya'jsa, naa u'ya's canzh y{iuna fisiin cpajcytja'w. 5 Tya'wé yiiusatyi'
Moises leya' cuet waatatajrrac icjcaja'. Atsa' indya' sma'wé jycaajaqui'ng?
jinaty pé&jy. 6 (Cytee ajmée we'wete', paatyji'cjya' slijrraty tya'wé paapéyi')
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Nava Jesusa' quiitsjurrac quiwete cuseju fi'ja'. 7Atsa' manz usva jwee
pEjyte', Jesusa' capjuterra na'jic:

—I'cue'sha' maarrdava pcal ji'pjmeesa tisrra', tyda cjué'y naa u'y
cacuete cuet mwaatajwe jirra', 8qui' quiitsjurra quiwete fi'cj. 9 Atsa'
tya'jini's wése'jrra": Cue'shva pcalsane'tca'w siijrra, casejna u'jty
teechteechrraj, nyafyte' jwee Tishsa cjué'ytyi casej. Tya'wé jyuca casejna
u'tje', tyda u'yrrdac cytee neeyiiu Jesus {isnite. 10 Atsa' Jesusa' capjuterra
ley caapiya'jsawe'sh jyuca casejna u'jnite' tyda u'yrraa fiste uyrra', na'jic:

—I'cuena paatyji'cjsawe'sha' ;mteeta yuu? ;Maava i'cue's ewmeete
nvijt-ya' djameeva'nta? jite', 11tyaa u'ya' na'jinac pas:

—Maa yujva ajameeta’ jite', Jesusa' na'jic:

—Andyva i'cue's ewmeete nvijtme'nja. Me'jwe, nava peena yu' ewmée
ytliuna u'junuwe jic.

Jesusa' eena'te caafi'nze'jsa

12Qui'quin nasa pcjaacjete', Jesusa' na'jinac we'we:

—Andya' eena'te caafi'nze'jsatj, atsa' maava andy yacj yuusa' eena'te
fi'nzewa'ja's ji'pjutyna, sa' bagachte yujva chji'ndyte fi'nzemeetyna.

13Tyajii' fariseowe'sha' na'wéty we'we:

—Indya' peequiirraa ya'tuutje'jna isngu atsa' tya' cyul yujna jite',

14 Jesus pasrra':

—Macue peequiirrd'ntca ya'tuutje'je', nava andy pta'shni' ishiinisame'. Tyaa
pa'gatey andya' jiitj majliwe'shrra' qui' maa dyi'j u'juetsrrava. Nava i'cue'sha'
jlimée i'cue andy majiiwe'shteva sa' maa dyi'j u'juetsteva. 15I'cue'sha' peecy
{ius yaacynijiirraa i'cue tya'wé we'we', andy isa we'weni's jiyumey. Nava
andya' jiimeerra yu' we'we'tsmeetj. 16 Nasa ma'wésateva isa jiyurratj we'we',
Tata' andya's caacj tyaac ma'wé yliuwa'ja'sva andya's pu'chji' tyaa pa'ga.
1T'cue'sh leyte' na'ji'c: Yuwe's jiisa e'nzii tyda na'wérrarrda we'wenisarraa
selpiina ji'c. 18 Atsa' isa we'wesa teechsa' andyfirraatj. Atsa' vite' andyna caajsa
Tatafirrd".

19Tya'jite!, fariseowe'sha' na'jity:

—Iindy Tata' ;mtee {isna? jite', Jesus pasrra':

—I'cue'sha' andya's jiyu'tsmeei'cue, sa' andy Tatanava jiyu'tsmeei'cue.
Andy quimteva jiyuvatsa', andy Tatanava jiyune'cue jinac pta'sh.

20Dyuus yatte ofrenda ashni caja pucate caapiya'jna fisrra', tya'jinac
pta'sh Jesusa'. Nava maa yujva preesu'jya' djameeta’, preesu'jwa'j en
ajmeyne' yu' naa pa'ga.

Andy iisnite' pa'jya' ajameene'cue

21 Jesusa' qui'quin we'werra na'jic:
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—Andya' u'juetstju, atsa' i'cue'sha' macue pacueene'cue, nava andya's
uymey i'cue'sh pcalte uune'cue. Tydasa andy u'juetstju cyteea' pa'jya’
3jameene'cue jina we'wete', 22 judiuwe'sha’' na'jity:

—Meerra' ;peecy cusetey uuya'vavaanacy, tydasa va' andy u'juetstju
cyteea' pa'jya' djameene'cue jina we'we'cy? jite', 23Jesusa' pta'shcu:

—TI'cue'sha' aytewe'shi'cue, naapcachja' andya' éejliwe'shtju.

Atsa' i'cue'sha' naa quiwetewe'shi'cue, naapcachja' andya' naa
quiwetewe'shmeet;j. 24 Tya'wérrafitj i'cue'sh pcalte uune'cue jina pta'shi'.
Tya'wé Dyus caajnisa' andyrraatj jina pta'shteva jiyumée ya'jrra', i'cue'sh
pcalte uune'cue jina pta'shte', 25na'jinaty paapéjy:

—Tya'wérra' ¢indya' quimnga? jite', Jesus pasrra' na'jic:

—Andya' quimrrava nyafii pta'shya'tj. 26 Tyaasa wala pta'shwa'j ji'ptju i'cue'sh
ma'weésateva aate pta'shna, tyda pa'gatey andyna caajsa' ishiisame', atsa' andya'
tyajy we'weni's wése'jrra tya'wé firrdatj pta'shi' maava jiyucajn jinac we'we.

27Tya'weé Dyusa' andy Tata' jina Jesus pta'shteva jiyumeeta'. 28 Tyaa
pa'gac Jesusa' na'jina we'we:

—I'cue'sha' Dyus Nchi'c Nasa Yuusa's €ete tyajrra yuurraa jiyune'cue
quimteva, sa' peecyrraa yu' we'wemée, wejyva Tata cwe'we'jnirra'sne'
caapiya'j sfijune'cue. 29 Tyaa pa'gatey andyna caajsa’, andy yacj ij {isa',
Tata' andyrraa yu'sa' nviitu'tsme!, tyajy jytjaasnirra'stju cytey yu' naa
pa'ga jic.

30Tya'jina we'wete', nasa cujsa Jesus ju'ngu yuuty.

Ewmeete fi'nzesa vite' ewmeejii nwe'wenisa

31Tyajll' Jesusa' tyajy ju'ngu yuusaawe'shtyi' na'jinac pta'sh:

—Andy caapiya'jni's jypumbamée nwéese'jrra', andy nasa yuurra 32 ewsa's
jiyune'cue, atsa' tyaa ewsa' ewmeesajii nwe'wena jite', 33tyaawe'sha' na'wéty pas:

—~Cue'sha' Abrahan ji'tja'w, sa' bagachte yujva ewmeete yu'
fi'nzesameetja'w. Atsa' indya' ;ma'wénga ewmeesajli nwe'weni yuune'cue
jina we'we'? jite', 34 Jesusa' pta'shcu:

—Isatj we'we', maava ewmée yiiuna fi'nzesa', ewmeete fi'nzesata'. 35I'cue'sha’
peecy jii i'cue: selpisa' yat namu na'wésame', naasda peecy nchi'c yuurraa yat
namu na'wésa'. 36 Tyaa pa'ga yat namu na'wésa Dyus Nchi'c tya'wé ewmeesajii
nwe'wete yuurraa, isa ewmeete fi'lnzesamée yuj yuune'cue. 37I'cue'sha’

Abrahan ji'tjeva jiitj, nava andya's icj wéje'i'cue, andy caapiya'jni's nwéese'j
wéemeerrarraa. 38 Andy Tata cwe'we'jnirra'stju pta'shi', naapcachja' i'cue'sha’
i'cue'sh tata jycaajnirrd's i'cue cytey yu' jite!, 39tyaawe'sha' na'wéty pas:

—~Cue'sh tata' Abrahana' jite', Jesus pasrra':

—Abrahan luuchvatsa', Abrahan na'wéy y{iune'cue. 40 Tya'wéteva, andyna
ma'wé Dyus caapiya'tje!, tya'srraatj isa pta'shi'. Nava i'cue'sha' andya's icjya'
yuurraa i'cue pa'pchu'. Abrahana' bagachte yujva tya'wé ytiume'. 41I'cue'sh
tata ma'wé yfiute', i'cue'shva tya'wéy i'cue yi' jite', na'wéty pas:
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—Tya'jicajna', cue'sha' ;ptamunimeesa luuch vé'ntca'w? Cue'sha' teech
tatarrda ji'ptja'w, tyd' Dyusa' jite!, 42 Jesusa' na'jinac we'we:

—Isa Dyusa' i'cue'sh tatavatsa', andya's ajtsemeene'cue, andya' Dyus
tashu caajnitj yuwé' tyaasa ayte fistju. Andya' peecyrraa yu' yuwe'tsmeetj,
andya'sa' Dyuscu caaj. 43Na'sva andy caapiya'jni's jiyu'tsmeei'cue, tya'wé
andy we'weni's nwéese'je'tsmeei'cue, tydasa i'cue jiyu'tsmée. 441'cue'sh tatal,
echtjé'ja!, atsa' i'cue'sha' tyajy luuchi'cue. Tya'wérraii i'cue tyajy jytjaasni's
cytey yuu wéje', echtjé'ja' nyafiitey nasaa quiicje'jsa' naa pa'ga. Echtjé'ja'
bagachte yujva ewsa's yii'tsme', sa' bagachte yujva isa we'we'tsme'. Tyaa yuu
tya'wéesana na' ishiinarrdac we'we!, sa' caaishiija'jsa'. 45Nava andy isa we'weni
yu's nwéese'je'tsmeei'cue. 461'cue'sha' ;maarra' andya's pcalsa' jina ucje'jya’
ajamal'cue? andya' isasarra'stju pta'shi' atsa'. Andy isasa's caapiya'jatste!,
¢ma'wétecue andy we'weni's nwéese'je'tsmée? 47Dyus luucha' Dyus we'weni's
nwéese'je'ty. Nava i'cue'sha' nwéese'je'tsmeei'cue na' Dyus luuch meei'cue jic.

Abrahan meetey Cristo iisya'cj yu'

48 Tyajl' judiuwe'sha' Jesusa's na'wéty atsewe'we:

—Indya' Samariajiwe'shngu, tydasa echtjé'j yacj tisngu atsa' isatja'w
tya'ji’ jite', 49 Jesusa' na'weéc pas:

—Andya' echtjé'j yacj tismeetj, naasaa andy Tata's tuutje'jsarraatj. Nava
i'cue'sha' andya's atse'i'cue. 50 Andya's wechana tuutje'jni's pacue'tsmeetj. Nava
teech {isa' andya's tuutje'jsa tya' andy ma'wésateva jiia'. 51Isatj we'we': Andy
we'weni's cytey yuusa', bagachte yujva uu ena's ji'pjumeetyna.

52 Tya'jite!, judiuwe'sha' na'wéty we'we:

—Achjtja'w wejy ew jiyu, echtjé'j yacj iisteva. Abrahana' uuc sa' Dyus
yuwe pta'shsawe'shva uuty. Naapcachja' indya' na'ji'ng: Maava andy
we'weni's cytey yuurra', bagachte yujva uu ena's ji'pjumeetyna ji'ng.

53 Cue'sh yatsgawe'sh Abrahana' uuc sa' Dyus yuwe pta'shsawe'shva uuty,
atsa' indya' ¢Abrahante jytjaacuesa va'nga? jite', 54Jesusa' na'wéc pas:

—Andyfirraa ya'tuutje'jna pta'shi'nja na' tya' selpimeena. Nava andya's
tuutje'jsa’ andy Tata' tya's i'cue cue'sh Dyusa' jina we'we'. 55Nava
i'cue'sha' tyda Dyusa's jii yuuva meei'cue. Nava andya' tya'sa' ew jiitj.
Tya'we tya'sa' ew jiirra jiimeetj ji'nja na', i'cue'sh na'wéy iishijsa yu'nja.
Nava andya' ishiimée Dyusa's jiitj, sa' tyajy jycaajni's cyteytju yu'.
56I'cue'sh yatsgawe'sh Abrahana' andy naa quiwete pa'jwa'ja's jiyurra',
wala wechana yajcycu, sa' cytey yuuni's jiyurra' wejycu wala wecha.

57Tya'jite!, judiuwe'sha' na'wéty weech we'we:

—Indya' cincuenta afiu yujva mée ji'pjngu, sa' ;ma'wénga tya'weé
Abrahana's uy? jite', 58 Jesus pasrra':

—Isatj we'we', Abrahan meefin, andya' {isya'tj yu'.

59Tyaljite!, judiuwe'sha' tiusacharra', Jesusa's cuet waatatajya'vaty yu'. Nava
Jesusa' tydawe'sh cshavysuy dyuus yatu casejna u'cj, quim yujva jiyunimeete.
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Teech pitstjé'j uyya' ajasame's Jesus yu'tse'jni
9 1Jesusa' u'juetsrra', teech pitstjé'j naa quiwete upyji uyya' djasame'scu
puuty uy. 2Atsa' tyda yacj u'jusawe'sha' Jesusa's na'wéty paapéjy:

—Naa pitstjé'ja' ¢quij yuupa'gaqui'c tya'wé yafy ji'pjmée upyna tisu'?
¢Iyajy pcalpa'ga ma'c tya'wé fius ji'pju, meerra' neywe'sh pcalpa'ga va'
tya'weé yuu? jite'!, 3Jesus pasrra' na'jic:

—Tyajy pcalpa'gava me!, sa' neywe'sh pcalpa'gava meec tya'wé yuu,
naasda Dyus ewuni's date caavya'ja'cjanrrdac tya'wé yuu. 4Tyaa pa'ga
caajsa mjiia's aate caavya'ja'jna mjiiwa'j ji'ptju nee en Gsiyna. Tya'wéme'
cus ya'tje', quim yujva mjiiya' djameena. 5 Andya' naa quiwete nee
isfirrdava, nasaty eena'te caafi'nze'jwa'jsatj.

6 Tya'jirra', quiwe's fyne'shju tuupja'rra tyaa pitstjé'j yafyte shiishna'va,
7na'jinac jycaaj:

—DMe'j pcji'cyya' Siloé yu'cafyte. (Tyaa Siloea' Jycaajnisa jini'.)

Tyajii' tyaa pitstjé'ja' u'jrra', yafytyi pcji'cycu, sa' uyna ya'cj shawendna
cij. 8 Atsa' tyajy yat utyasuwe'sh vite' nyafii tya'wé yafy ji'pjmée
upysateva ew jiisa' na'wéty we'we:

—Naa pitstjé'ji ¢nyafi' Imushnu pé&jyna u'psa meend'? jite', 9maafi yu"

—Tyaafic ji'ty. Naapcachja' vite":

—Tyaa na'wé yuj tjengu'c, nava tyaame' ji'ty. Nava tyaa pitstjé'j yu":

—Andyiitj jic.

10Tyajl' péjytyi:

—Indy upynijiijy uyya' djameerra', achja' ;ma'wé yuurranga uyya' aja'?
jite!, 11pta'shcu:

—Teech pitstjé'j Jesus yaasesa' quiwe's fyne'shju tuupja'rra andy yafyte
shiishna'va na'jic: Me'j pcji'cyya' Siloé yu'cafyte jite!, u'jna'va pcji'cytju,
atsa' andy yafya' pjatety atsa' uyu'tj jite', 12 paapé€jytyi:

—Indya's tya'wé caajsa' ;mtee fisna? jite'":

—Jiimeetj jinac pas.

Fariseowe'sh tyaa pitstjé'ja's paapéyni

13 Tyajii' tyaa pitstjé'ja's pe'jna u'jty fariseowe'sh tashna. 14 Jesus tya'weé
quiwe's fyne'shju tuupja'jrra uyya' ajasame's yu'tse'jni' qui'swa'j enne'
yu'. 15Atsa' fariseowe'sha' qui' paapé&jytyi tyda pitstjé'ja's:

—c:Ma'wé yiiurranga achja' uyya' dja'? jite', na'jinac pta'sh:

—Quiwe's fyne'shju tuupja'rra andy yafyte shiishcu, atsa' pcji'cytju sa'
uyya' ajatj jic.

16 Tyajii' fariseowe'sh maalfi yu' na'wéty we'we:

—Tya'wé yiiusa' Dyus luuch meena, qui'swa'j ena's qui'su'tsme' na' jite',
vite' na'wéty we'we:
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—Pcalsarra', ;ma'wé tyd'wé quim yujva djanimeesa's caavya'ja'jya' ajacy?

Tyajii' tyaawe'shiirraa tya'wé we'werra', puuty puiindyi'ty neeyiu.
17Sa’' tyaa pitstjé'ja's qui' paapéjytyi:

—Iindy yafya's yu'tse'jsa' ;quimna siiju'nga? jite":

—Tya' Dyus yuwe pta'shsana sfiju'tj jinac pas.

18 Tya'wé upynijiijy uyya' djasameerrava achja' uyu'tj jiteva, judiuwe'sh yu'
tya'wéne' yu' siiju'tsmeeta'. Sa' tyaa pitstjé'j neywe'shtyi pa'yarra', 19paapéjytyi:

—¢Naa tya'wé i'cue'sh luuch upynijiijy uyya' djasameena vacy? Sa'
¢ma'wé yliurraga achja' uyya' aja'? jite', 20neywe'sh pasrra':

—Na' cue'sh luuch yuja!, tya'we upyijii uyya' djasameeteva tya'sa' jiitja'w. 21 Nava
jiimeetja'w ma'wé ytiurrane' achja' uyya' ja'. Sa' quim tya'we yafytyi' yu'tse'tjeva
tya'snava jiimeetja'w. Tya's yuu mpéjywe, tya' tj€'jsaya'ja' na' tyaa pta'shina.

22 Paapéysatyi' fiucjrraty tya'wérraa pas. Tya'wéme' maa tya'weé
Jesusa' Dyus caajni Cristo' jina tuutje'jena tya'sa' fariseowe'sha' ajtserra
peena yu' tydawe'sh pcjaacjenite caapa'ja'jya'méety fisu'. 23 Atsa' tya'wé
yuuya'vatety {iucjrra: Na' tjé'jsaya'ja' na' tyaa pta'shina jinarraa pasu'.

24Tyajii' fariseowe'sha' tyaa pitstjé'ja's qui' pa'yarra' na'wéty we'we:

—Dyus dyi'pte ishiimée mpeeta'sh. Cue'sha' jiitja'w iindy yafytyi
yu'tse'jsa' pcalsateva jite', 25tyaa pitstjé'j pasrra' na'jic:
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—Pcalsa vaana nava andya' jiimeetj. Andya' na'wérrda jiitj: nyafi'
uyya' dja'tsmeetj, nava achja' uyu'tj jite', 26 qui' paapé&jytyi:

—:Quijga yiiu? sa' ¢ma'wérraj yliurraga iindy yafytyi' yu'tse'j? jite',
27tya' na'weéc pas:

—Pta'shya'tj, nava pta'shteva atsewe'we'rraa i'cue. Sa' ;quijya'cue
peena pta'shcaja'? ¢I'cue'shva tyaa yacj u'ju wéje'va'cue? jite', 28 na'jinaty
wéeshiiu:

—Indya' tyaa yacj u'jusang. Nava cue'sha' Moises jycaajni's
nwéese'jsatja'w. 29 Cue'sha' jiitja'w Dyusa' Moises yacj puuty we'wec.
Nava tyaa tjé'ja's majliwe'shteva jiimeetja'w.

30Tyajili' tyaa pitstjé'ja' na'wéc we'we:

—Wala yuj fiya', andy yafytyi yu'tse'jsa's majliwe'shteva i'cue'sha'
jiyumeete'. 31 Maava jiitja'w Dyusa' pcalsawe'sh we'weni's pasu'tsme!,
naasda Dyusna yajcyrra tyajy jycaajni's cytey yuusarrdatycu Dyusa' pasu'.
32 Bagachte yujva iiwése'jmeetja'w upyjii uyya' djasameety qui' caauyu'jni
yu'sa'. 33 Andy yafytyi yu'tse'jsa' Dyus caajnisameevatsa', tya'wé
caauyu'jya' djawa'jmeene' yu' jite!, 34na'wéty wéeshiiu we'we:

—Indya' upyji iindy {iuste pcalrrarraa uta ji'pj upysang na'
;ma'wétenga cue'shtyi yu'cypej wéje'? jina atsewe'werra', neeuty peena
yu' jypa'gaya'mée.

Uysaarrava Dyus yu's jiimeesa

35Tyajli' Jesusa' tyda pitstjé'ja's neeuni's jiyurra', qui' puuty uyrra'
na'wéc péjy:

—:Dyus Nchi'c quimteva jiinga'? jite', 36 tyaa pitstjé'j pasrra':

—DMpeeta'sh andy jiyucajn jina péjyte', 37Jesusa' pta'shcu:

—Indya' Dyus Nchi'ca's iiuyya'jng. Andyiitj, atsa' indya' tyaa yacjngu
puuty we'we'.

38 Tyaljite!, tyda pitstjé'ja’ Jesus tashte peejyficuerra':

—Indya' Dyus Nchi'c yuj yu'nga siiju'tj jite', 39Jesusa' na'jinac pta'sh:

—Andya' na'wé yuuya'iirraatj naa quiwete quij, uyya' djasameerrava
uyya' djacajn, atsa' macue uysaarrava uyya' djacajmén.

40Tyajii' fariseowe'sh cytee {issa' tya'wé wése'jrra', na'wéty péjy:

—~Cue'shva uyya' djasameevé'ntca'w jite'!, 41 Jesusa' na'jinac pta'sh:

—TI'cue'sha' uyya' ajasamée dyijvatsa', yuuwesamée yuune'cue. Nava
uyu'tja'w ji'i'cue na', tyda pa'ga Dyus dyi'pte' yuuwesai'cue jic.

Piishaa cyuupjni's caaja'nda'jna pta'shni

10 1Isatj we'we'!, maava piishda ca'ga'jni vitytey u'camée, vite ajte
vitytemée u'casa' tya' pesweeta'. 2Nava vityte u'casa' piishaa-

tjengsarra tya'wé yuuna. 3Atsa' cyte vityte tjengsa' vitya's pjaande'c

u'cacajn. Atsa' piishd' jiyu'ty jype'jsa we'weni's, tyajii' teechteechrraj
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cysusna pa'yarra cyuupjnijii cutyi'ji'c. 4Sa' jyuca cashishrra', piishaa-
tjengsa' yatstec u'jue', atsa' piisha' tyajy e'ste wa'lmeety u'jue', jype'jsa
pa'yani's jiyu'ne'ta naa pa'ga. 5Nava nasa fiysa pa'yate yu', u'jmée wejyva
{ipjna u'jue'ty, nasa fiysa pa'yate jiyurraty tya'wé tipju'.

6Jesusa' naa ejemplo's pta'shnac caapiya'j, nava nasa' jiyumeeta' tya'wé
pta'shni's.

Jesusa' ew jype'jsa'

7Nasa jiyumeete', Jesusa' na'jinac qui'quin pta'sh:

—Isatj we'we': Andyfi piishda u'cani vity na'wésatj. 8 Andy pa'jmeyna
yatste pa'jsa' jyucay ishiisa pesweerraaty yu'. Atsa' piishd' tiucjrra
utyaameeta'. 9 Andyfii vity na'wésatj, atsa' maava andy tashte u'casa',
nwe'weni yuutyna. Tyajiiya'ja' qui' casejn qui' u'can tya'wé yuuna
isrrava, sa'jini nes yuutyna.

10Ewmeesa' pesweena icjna jyuca pembaya'rraaty pa'ja', naapcachja’
andya' bagachte yujva ptsumée ityi fi'nzecajntju yuwé'. 11 Andya'
piishaaty ew jype'jsatj. Atsa' ew jype'jsa' piishaaty peeygajrra
nwe'wepa'garrda tyajy ityi fi'nzeni's iviituya' isa'. 12Nava vyuu
pa'garraa piishaaty tjengna issa' yu'cj ech yujte uyna'va, piishaaty
tjengmée {ipjna u'jue'ty, piishda-tjengsa meena sa' piisha' tyaa jiiva
meetyna, tyda pa'gaty tya'wé yii'. Atsa' tya'wé yfiute', yu'cj echa'
piishaaty manzva icje'c, naapcachja' ityisa yu' ma'wéva flipju'ty.
13Tya'wé vyuu pa'garrda tjengna {isna, tydasane' ipjna u'jue' piishaatyi'
tjengmée.

14-15 Andya' piishaaty ew jype'jsatj. Andy Tatava ma'wé andya's ew jiina
atsa' andyva ew jiitj Tata's, tya'wéy andyva piishaatyi' ew jiitj, atsa' andy
piishaava andya's jiita'. Andy piishaaty wendyrra nwe'weya' andy ityi
fi'nzeni's iviituya'vatj. 16 Tya'weéy piishda vite ji'ptju ayte cyuupjnimeesa
tyaatyva nuypa'ja'nja. Atsa' tydawe'shva andy pa'yani's nwéese'jetyna.
Tya'wé yiiute!, teech ajterrarrda jyuca pcjacjni neeytiutyna teech jype'jsa
yacjrraa.

17Tya'wé andy ityi fi'nzeni's ya'iviituya'vatj, nava ityi yuuwa'ja's qui'
jypa'gaya'vatj, tyaa pa'gac Tata' andya's wendyi'. 18 Andy ityi fi'nzeni's
quim yujva cusa'jya' djameena. Andy yuutj peequii ya'ducje'. Sa' andy
ityi fi'nzeni's ya'ducjrra uuya'va aja'nja sa' qui' ityi yuuwa'ja'sva qui'
jypa'gaya' dja'nja. Tya'wé yliucajncu andy Tata' andya's caaj.

19Tya'wé we'weni's judiuwe'sh wése'jrra, cuj jwendtyi yajcyna neeyfiu.
20Maafi yu' na'wéty fiuschawe'we":

—:Quijya'cue nwéese'je' echtjé'j yacj Gisrra luucu we'weni's? ji'ty.
21Naapcachja' vite' na'ji'ty:

—Echtjé'j yacj tisrra', quim yujva na'wé zhichcue caapiya'jya'
ajameena. Echtjé'jrra', tya'wé uyya' djasameety caauyu'jya' sajama'c?

El Nuevo Testamento en péez de Colombia, 2a ed., © 2011, Wycliffe Inc.



SAN JUAN 10 216

Judiuwe'sh Jesusa's atseni

22Dyuus yata's tyajna jya'jni's afiu iisaty fiesta'ja' Jerusalen chjambte.
Sa' tyaa fiestatety isu' nus ente. 23Naapcachja' Jesusa' dyuus yat pwa'
Salomon jii jinisuc peciijna u'ju'. 24 Atsa' judiuwe'sha' tyajy tashte
pcjaacjerra na'wéty péjy:

—:Bagachpcach cue'shtyi caypumba'jna fisya'vanga? Indya' Dyus tashu
yuusa Cristorra', teejwend mpeeta'sh jite', 25 Jesusa' na'jinac pas:

—Pta'shya'tj, nava andy we'weni's jypa'ga'tsmeei'cue. Andy Tata
jycaatje', na'wé quijva mji'tj, atsa' andy mjiini' date caajiyu'ju'ty andy
quimteva. 26 Andy piishda meei'cue ji'tj na, isa i'cue'sha' tya'wésa
yuji'cue. Tyaasa i'cue andya's jypa'gaya' wa'lu'. 27 Andy piishaaty jiitj, atsa'
tyaawe'sha' andy pa'yani'sva wa'lmée nwéese'je'ty, sa' andy yacj u'jue'ty.
28 Tyaasatj tydawe'shtyi' ptsumée ityi fi'nzewa'ja's peesu'. Atsa' quim
yujva andy cusejii' cusa'jmeena, sa' bagachte yujva vitumeetyna. 29 Andy
Tata maateva jytjaacuesac andy cusete ducj, atsa' quim yujva cusa'jya'
3jameena andy Tata cusejii'. 30 Tata andy yacja' tyda na'wérrarraatja'w.

31Tya'jite!, judiuwe'sha' Jesusa's qui' cuet waatatajya'vaty yu'. 32 Atsa'
Jesusa' we'wec:

—Andy Tata pu'chte i'cue'sh dyi'pte mjii ewsarrarrda wala cuj
caavya'ja'tj. Atsa' andy mjii ewsa ¢maaga i'cue'shtyi ewmeena' tjengu'
atscue andya's cuet waatataj wéje'? jite', 33judiuwe'sh pasrra' na'jity:

—Ew yiiupa'ga tya'wé cuet waatatajya'vameetja'w. Nasarrdang, naa
cyajng Dyustju jina Dyusa's weech we'we!, tyda pa'ga tya'wé yfiuya'vatja'w.

34Tyajti' Jesusa' na'wéc we'we:

—TI'cue'sh leyte i'cue'shtyi we'werra'": Dyus i'cue ¢ji'tsmeena'?
35 Jiitja'w Dyus librute fi'jni's maava weech we'wewa'jme'. Maava Dyus
yuwe's jypa'gasaya'ja', Dyus i'cue jinac we'we Dyusa'. 36 Nava andya'
tya'wésarrdameetj. Andya' Dyus yuu tyjityjrra naa quiwete caajnisatj, atsa'
andya's ¢ma'wé Dyusa's weech we'we'c Dyus Nchi'ctju jina jiya' djaqui'cue?
37Meerra' andy Tata mjii caajnimeesarraaty vda mjiina {isne'tca atsa' andy
we'wenityi' jypa'ganuwe. 38 Nava andy Tata mjii caajnisaty yuj mjiite', andy
yu's jypa'gameerrava, andy we'wenirrdatyva miipa'gawe. Tya'wé yiiurrarraa
jiyune'cue, andy Tata' andy yacj {isa', atsa' andya' Tata yacj {isteva.

39Tya'jite', Jesusa's preesu'jrra jyiina u'j wéety. Nava preesu'jmeyna,
casejna u'cj.

40Tyajli' Jesusa' Jordan yu'wala cuten u'jrra', Juan nyafii bautisayna
fisu'c cyteec {isu'. 41 Atsa' nasa wala cuj tjengya' pa'jrra', na'wéty we'we:

—Juana' quim yujva djanimeesaty caavya'ja'jmeerrava, pta'shcu naa
pitstjé'j pa'jrra ma'wé yiiuwa'ja'sva, atsa' tya' ishiinimée jyuca cytey yuuc
ji'ty.

42 Tyajli' cytee {issa nasa' wala cujsa Jesus quimteva jiyuty.
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Lasaro uunii

1 1 1Betania chjambte teech pitstjé'j Lasaro yaasesac atsa'na is yu',
npe'shwe'sh Maria Marta u'pni chjambte. 2 Tyaa atsa'sa npe'sh

Mariac tya'wé Jesus chindacjé wét putasa's awrra tyajy dycjasju andyi'jwa'jsa

yu'. 3Tyaawe'sha' pyacjiity ndyiy atsa'na fiste', Jesusa's pta'shcajn yuwe caaj:

—Iindy namicu wendynisa' wala atsa'na {isa' jina.

4Tyaji' Jesusa' naa pta'shni's wése'jrra' na'jic:

—Na'wé atsa'na {isrrava, uuwa'jsa meea'. Naasaa Dyus ajani's date
caavya'ja'jna, tya'wéy Dyus Nchi'c djani'sva caavya'ja'cjanrraa tya'wé atsa'na tisa'.
5Atsa' Marta Maria tydawe'sh ndyiy Lasaro yacja' Jesus wendynisaty
yu'. 6Nava Lasaro' wala atsd'na {isa' jina pta'shni's wése'jrrava, nee e'nz
enfic tyajy u'junisu jytjéeytiu. "Tyaa e'nz en scjéwniijil', Jesusa' na'jinac

we'we tyaa yacj u'jusawe'shtyi:

—Judea quiwen qui' u'juega jite', 8tydawe'sha' na'wéty pas:

—Caapiya'jsa, mweéese'j. Tyawasu' judiuwe'sha' indya's icj wéerra cuet
waatatajya'vaty yu', atsa' gma'weénga cytey qui' u'j wéje'? jite', 9 Jesusa' na'wéc pas:

—Isa ena' doce ora ¢ji'pjmeena'? Maava en u'jurra' yu'spé'tjemée
fi'nzetyna, eena' cweetjniitene'ta fi'nze' naa pa'ga. 1°Nava cus u'jurra’,
yu'spé'tjetyna, eena' cweetjnite u'jupa'gamée.

11Tyajti' na'jic Jesusa":

—~Cue'sh namicu Lasaro' deeni', nava andya' fityya' u'jue'nja jite',
12tyaa yacj u'jusawe'sha' na'jity:

—Deenirraa fisrra yu', fityte' quiiteena jity.

13Lasaro' uuni {istec Jesusa' tya'wé we'we. Nava tyaa yacj u'jusawe'sha’
jiyumeerra', i'née deenisarra'sne' we'we' siiju'ne'ta.

14 Tyajli' Jesusa' teejwendcu aate pta'sh:

—Lasaro' uuni' jina. 15I'cue'sha' andy &jani's uyrra' andy quimteva
jiyucajn, ewrra'ntca cytee Gisu'tsmée. Tya'wé uuniyalj listeva, tjengya' u'juega
jite!, 16 Tomas mellisu ji'ty tya' na'wéc we'we vite pi'cyna u'jusawe'shtyi:

—~Cue'shva u'juega Jesus yacj ja'nda uuya' jic.

Jesus ityi vit-sa

17Jesus cytee pa'jatste!, Lasaro's pendani pajnz enya'cj yu'. 18 Atsa'
Betania chjamba' Jerusalen chjambuj e'nz kilometro y mediorraac
jyu'cja Gsu'. 19Atsa' judiuwe'sha' wala cuj pa'cju'ta tya'wé ndyiy uute',
npe'shwe'shtyi cviisha'jya'. 20 Atsa' tyaa entey Jesusa' pa'jatsa' jini's
jiyurra', Marta' puuty uyya' casejc. Nava Maria' yatte neeyfiiuc.

21Tyajli' Marta' Jesus yacj puuty uyrra' na'jinac we'we:

—Indy ayte {issavatsa', uuwa'jmeene' yu' {i'cue ndyi'sha'. 22 Nava jiitj
Dyusa' jyuca tisuna indy quij p&jyteva jite', 23Jesusa' na'wéc pas:

—I'cue ndyiya' ityi yuuna jite', 24 Marta' na'wéc pas:
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—U'cue' jiitj, uusaawe'sh ityi yuu ente' ityi yuuyujuna.

25Nava Jesusa' na'jic:

—Andyfi uuniiteva ityi vit-satj, sa' ptsumée ityi finzewa'ja'sva andyii peessatj.
Maava andya's {iuste jypa'gasa' macue uurrava qui' ityi yuutyna. 26 Atsa' maava
nee ityi issa' andyna fiuste jypa'garra’, bagachte yujva uuwa'jmée ityi fi'nzetyna.
Andy we'weni' isa yujtyna ¢stiju'cue'? jite', 27Marta pasrra":

—Tya'weé yujna siiju'tj. Indya' Cristong, Dyus Nchi'c naa quiwete quiisa jic.

Jesus {i'neni

28 Tya'wé we'wena jya'jrra', Marta' yatna shawendna u'cj nyacja's
pa'yaya'. Sa' na'jinac susmée we'we:

—Caapiya'jsa ayte ya'j lisa', sa' i'cue's yuu caac;j.

29Tya'ji'"tspcachja', Maria' quiitena' wala dund u'cj Jesusa's puuty uyya'.
30 Jesusa' Betania chjambte u'cameycu yu', Marta yacj mteene' puuty uy cytee
nee f{isiyrradac yu'. 31 Atsa' Maria' quiiterra wala dund scjéwte', judiuwe'sh tyaa
yatte cviisha'jna {issa' e'stey u'jty, pendani cafyte véa i'meya' u'juetsna siijrra.

32 Tyajii' Maria' Jesus tashte ciijna'va, peejyticuerra na'wéc we'we:

—Cue'shtyi jype'jsa, indy ayte {issavatsa', @i'cue ndyi'sha' uuwa'jmeene'
yu' jinac we'we.

33Tya'wé Maria vite' judiuwe'sh pi'cyna yuusa {i'netste Jesusa' uyrra',
tyaava wala fiusrra' 34péjycu:

—¢Mteecue pendéa? jite":

—Myuyj vacy tjengya' jity.

35Atsa' Jesusa' li'nec. 36 Tya'wé Jesus {i'netste uyrra', judiuwe'sha’
na'jity:

—Mtjengwe ma'wéga wala peeygaja'.

37Nava maafi yu' na'wéty we'we:

—Naa pitstjé'ja' uyya' djasameetyva caauyu'ju'c na' ;quijrrdava ytiuya'
3jawa'jmée ma'c yu' Lasaro uucajmén?

Lasaro's ityi vitni

38 Tyajii' Jesusa' qui'quin wala fiusna utyaac Lasaro's pendani cafyte.
Tyaa cafya' dyiiga pwa'ja'nic yu', atsa' u'cani vityte yu' cuetcu apjni yu'.
39 Jesusa' na'wéc jycaaj:

—Apjni cueta's mquiiswe jite', uusda npe'sh Marta' na'jic:

—Uunii pajnz enya'ja', atsa' pjandete' jcanzh putameema'c? jite!,

40 Jesus we'werra":

—Andy pta'shnityi' tya'wé yujna siijna Giuste jypa'garra', Dyus
ma'weésateva jiyune'cue ;jitsmeetca'?

41Tya'jite', tyda apjni cueta's quiistyi. Atsa' Jesusa' cielute pagayrra
na'wéc we'we:
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—Tata, andy péyni's pasu'ng naa pa'ga wecha'tj. 42 Andya' jiitj, indya'
bagachteva andya's pasu'ng. Nava tya'jina aatetj wechad', ayte nasa ista'
tyaawe'sh wése'jrra', andya'sa' Dyus caajni yuj yu'ne' siijcajn.

43Tya'jirra', Jesusa' suscu we'we:

—Lasaro, tyaajii mcaasej jitspcachja', 44uusd’ ityi yuurra casejc, chinda,
cuse pety dyi'p ya'jrra yapni. Atsa' Jesusa' cjimbcaacj u'jya' djacajn.

(San Juan 11.44)
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Jesusa's icjya' puuty we'weni
(Mt. 26.1-5; Mr. 14.1-2; Lc. 22.1-2)

45Uusd's ityi vitni's uyrra', Maria's pi'cyna fissa judiuwe'sha' Jesusa's
fiuste jypa'garraty neeyfiu. 46 Nava vite judiuwe'sh atsesa yu' fariseowe'sh
tashna u'jrra', Jesus tya'wé uusd's ityi vitni's pta'shtyi. 47Atsa' fariseowe'sha'
sacerdote npiitstjé'jwe'sh yacj pcjaacjerra', na'jinaty puuty we'we:

—Naa pitstjé'ja' naa quiwete quim yujva djanimeesaty caavya'ja'jna
quijquijva yliuna isa'. Atsa' ;quij yuucytja'w? 48 Tyaa pitstjé'ja's
quijrraava yliumeete', nasa' jyucay tyaa yacjrrarraa u'juetyna. Atsa'
Romajii nasa cue'sh dyuus yata's iviiturra', cue'shtyiva iviitutyna.

49Tyajii' tyda afiute sacerdote npiitstjé'j Caifasa' na'wéc we'we:

—TI'cue'sha’ fius yajcyya'rrda yujva dja'tsmeei'cue. 50 Cue'sh ji'j jyuca
yu' vitucajmen wejyva jyucasa pa'gate teech yuurraa vituvatsrraa wejy
ewna. Tya'wé yliuwa'ja's {ius yajcyya' i'cue aja'tsmée.

51Caifasa' tyda anute' sacerdote npiitstjé'cj yu', sa' peecyrraa tya'wé
yajcyrra we'wemeene'. Jesusa' judiuwe'sh jyucaysa pa'gate tydarrda
uuwa'tjene' Dyusa' Caifasa's tya'wé we'wewa'ja's caatiusutje'j. 52 Nava
judiuwe'shtyi nwe'weya'rraameene' tya'wé uuya'va yu'. Dyus luuch mtee
mteeva {listyna tyaawe'shtyiva pcjacjya'c tya'wé uuya'va yu'. 53 Atsa'
tyaajijy judiu npiitstjé'jwe'sha' Jesusa's icjya' puuty we'wety.

54Tyaa pa'gac Jesusa' Judiuwe'sh cshavysu u'juya' ajameerra', Judea
quiwejli casejna u'j tyda yacj u'jusawe'sh ya'jrra teech chjamb nasa
u'pnimée ja'ndasu Efrain yaasesa {isu'c cytee {isya'.

55 Tyajii' Judiuwe'sh fiesta Pascua en djatscu yu'. Atsa' wala cuj nasa' u'jty
Jerusalenna, Pascua fiesta djmeyna tydawe'sh cacuete pcaltyi yaaterra tisya'.
56 Cyte' Jesusa's pacuena ya'jty {is yu' sa' dyuus yatte na'wéty puuty paapéyi':

—Ma'jiqui'cue? Jesusa' fiestate {isya' ¢yujmaii?

57Tyajii' fariseowe'sh vite' sacerdote npiitstjé'jwe'sha' neewe'wety maarraava
Jesusa' fiestate fiste jiyurra' tydawe'shtyi pta'shcajn tundya' caajya’.

Wét putasa's Jesus chindacjé teech u'y awni
(Mt. 26.6-13; Mr. 14.3-9)

1 2 1Pascua fiesta ajya' seis en peejiyna, Jesusa' Betania chjambna
u'cj, Lasaro uuniiteva ityi vitcu cytee. 2Cyteea' ''wa'j pjeu'jty

Jesusna wechana, naapcachja' Marta yu' puutsutssac yu'. Atsa' Lasaro'
Jesus yacj cachcu {i'ya'. 3Tyajii' Maria' teech libra &jc wét putasda wala
pa'gasa's jyilina pa'jrra', Jesus chindacjé shiishrra', tyajy dycjasjuc andyi".
Atsa' yat dyiite tyda wét putasarrda jyuca utac.

4Tyajll' Jesus yacj u'jusa Simon nchi'c Judas Iscariote yaasesa' Jesusa's
icjcajn ducjwa'jsa' na'wéc we'we:
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5—;Ma'wétequi'c naa u'ya' wét putasa's tres cientos pesote tyweyrra
nasa puuplesaty peesu'tsmée? jic.

6Nava Judasa' puuplesaty pees jytjaasrra tya'jitsme'. Tya' vyuu
jyaawsac yu', nava vyuu pcjacjnity quim yujva jiyunimée paatste
ncuutyi'ji'u'ga, tyaasac tya'weé we'we'.

7Tyajii' Jesusa' na'wéc we'we:

—Naa u'ya's tya'wé yuja' we'wewa'j ji'pjmeeng. Naa wét putasa's andy
cacue's pendaatstewe'shcu jyaawni ji'pju’. 8 Puuplesa' bagachteva i'cue'sh yacj
nes yuutyna. Nava andya' jwee yu' i'cue'sh yacj nes yuuwa'jsameetj jinac pta'sh.

Lasaro's icj wéeni

9Jesusa' Betaniate {isa' jini's jiyurra', judiuwe'sh wala cujsa pcjaacjerra
Jesusa's tjengya' tyda chjambna u'jty. Nava Jesusrrd's tjengya' u'jmée, Lasaro's
ja'ndaty tjengya' u'j, tya'sa' uuniiteva Jesusa' qui' ityi vitcu tyaa pa'ga. 10 Tyajd'
sacerdote npiitstjé'jwe'sha' puuty we'wety Lasaro'sva icjya', 11tya's Jesus ityi
vitpa'garraa judiuwe'sh wala ya'j tyuteerra Jesus yacjtyi u'juets yu' naa pa'ga.

Jerusalente Jesus u'cani
(Mt. 21.1-11; Mr. 11.1-11; Lc. 19.28-40)

12 Jerusalente Pascua fiestate nasa wala pa'tja. Sa' cuscus encjé' Jesusva
Jerusalente fiestate pa'jana jini's jiyurra', 13lamus ets spé'tjrra Jesusa's
pu'tjengya' casejty. Sa' na'jinaty sus we'we':

—iDyus tyacue ewte, teech yuja' Dyus caajni, Israelwe'shtyi Jycaajsa
wala ewsa'! jinaty wecha'.

14 Tyajii' Jesusa' teech burru {iste uyrra', tydatec a'jrra u'j, Dyus librute
na'wé fi'jni' tyda cytey yuucajn:

15 Jucjnuwe, Sion chjambtewe'sh.

Mtjengwe, i'cue'shtyi Jycaajsa yuja', teech burrute a'jrra jinac fi'jni yu'.

16 Tyaapcachjii yu', Jesus yacj u'jusawe'sha' jiyumeeta' tya'wé ytiuni's.
Nava Jesus cielun u'jnite!, jiyuty tya'wé fi'jni' cytey yuuteva.

1718 Tya'wé uusd's Jesus ityi vitpa'gaty nasa jiyuwéesa' tyacue wala
pu'tjengya' casej, Lasaro's ityi vitutste' cytee ij tjengna tissa' jiimeesatyva
pta'shne'ta tyda pa'ga.

19Tyajii' tyd'wé nasa pu'tjengya' casejpa'garraa fariseowe'sha' na'jinaty
fiuscha we'we' tyadawe'sh pwe'sh:

—Mtjengwe vacy, quij yujva yiiuya' ajatsmeetja'w, naapcachrraa nasa'
jyucay Jesus yacjrrarrda u'juetsta' ji'ty.

Greciajiiwe'sh Jesusa's pacueni

20 Jerusalente fiesta ente jyu'j quiwe Greciajliwe'sh pa'jrra tisu'ty.
21Tyajll' Greciajiiwe'sha' Galilea quiwesu Betsaidatewe'sh Felipe's utyaana
clijrra', na'wéty pytjaa we'we:
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—Jesusa'stja'w puuty uy wéje' jite', 22 Felipe' u'jrra Andresa's
pta'sheu, sa' tyajil' e'nzsay Jesusa's pta'shya' u'jty. 23 Atsa' Jesus
we'werra':

—Dyus Nchi'c Nasa Yuusa' uurra qui' ityi yuuwa'j en ajatsa'.
24Na'ji'tj na': Teech scuutyj fiifia' quiwete weterra uumeerra yu',
pejnamée teechrraa nes yuuna. Nava uurra bucharra', jweefirrda
penana. 25Maava naa quiwete ityi fi'nzewa'jrrd's yaacysa' ptsuwa'jmée
ityi fi'nzewa'ja's iviitutyna. Nava naa quiwete ityi fi'nzeni's
yaacysame', ptsuwa'jmée ityi fi'nzewa'ja's ji'pjutyna. 26 Maava andya's
selpii wéerra', andy yacj yuweena, sa' andy mtee fiste' tydava cytey
isya' djana andyna selpiisa'. Atsa' maava andyna selpisaatyi's andy
Tata' tuutje'jena.

Jesusa' tyajy uuwa'ja's pta'shni

27Achja' wala fiusna {istju, sa' ;ma'jitca? Meerra' Tata, andya's
meen nwe'we pytjaa yuucajmen jite, ewvaanacy. Nava tya'wé pytjaa
yuuya'iirrdatj yuwé' na' tya'jime'nja. 28 Tata, maava indyna jiyuwa'jrra's
mcaavya'ja'j.

Tyaji' cielujii we'weni na'wéc ptjiiuse:

—Andyna jiyuwa'ja's caavya'ja'jya'tj. Nava maava andya's jiyucajn qui'
caavya'ja'jya'vatj jinic ptjtiuse.

29 Atsa' nasa' tya'wé cielujii we'weni's wése'jrra':

—Cpi'shne' tya'ji ji'ty, naapcachja' vite yu'":

—Teech angelne' tya'wé we'we ji'ty.

30Tyajti' Jesusa' na'jic:

—Tya'wé we'weni' andyna pta'shna we'weme!, i'cue'shtyi pta'shnac
tyd'wé we'we jiyucajn. 31 Achja' naa quiwete jyucaysa yuuwesa yuuwa'j
en 3jc, naapcachja' naa quiwete jycaajna {issa echtjé'j yu' peena yu'
jycaajya' ajawa'jmeete neeyiiuna. 32 Tya'wé andya's €ecjé qui'pniji’,
jyucaytyi nwe'weya' aja'nja.

33Tya'wé we'werrac caajiyu'j ma'wé uuya'varrava.

34Tyajli' nasa' na'wéty we'we:

—~Cue'sha' Dyus librute leya's iiwése'tja'w, atsa' Cristo' bagachte yujva
uuwa'jmée ityi u'juwa'jsa’ ji'c. Atsa' indya' ;ma'wénga Dyus Nchi'c
Nasa Yuusa's €ecjé qui'pni yuuna jina we'we'? Dyus Nchi'c Nasa Yuusa'
¢quimna? jite', 35 Jesusa' na'jinac pas:

—Eena'sa' i'cue'sh yacj nee {isuna, nava manz enrrda tisuna. Tya'wéte'
eena'te fi'lnzewa'ja's mpa'gawe, eena'sa nee {isiyna, cyaj chji'ndysa'
i'cue'shtyi cpajcymeena. Tya'wéme', chji'ndyte u'jusa' maa dyi'j ewsateva
jiyuya' dja'tsme'. 36 Nee i'cue'sh yacj Gisiyna, eena'sa's mjiyuwe, cyaj
eena'te fi'nzesa yuune'cue.

Tya'wé we'wena jya'jrra', Jesusa' u'jrra vyaame'.
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Judiuwe'sha' Jesusa's jypa'gameeta'

37Quim yujva djanimeesa's tyacue wala caavya'ja'tjeva, nasa' jiyuya'
dja'tsmeeta’ Jesus quimteva. 38 Nava Dyus yuwe pta'shsa Isaias fi'jrra
nviitni' cytey yuucajntyi tyd'wé yuu: Cyte' na'ji'c:
Cue'sh pta'shni's ¢quimrrd' jypa'gata'?
Dyusa' tyajy djani's ;quimtyiga caavya'ja'j? ji'c.
Cristo's jiyuya' djawa'jsameene'ta yu', tyda pa'gac Dyus yuwe pta'shsa
Isaiasa' tya'wé fi'jrra nvijt.
39Sa' Isaiasa' qui' we'werra":
40 Dyusa' tyaawe'sh yafytyi apjcu uyya' djacajmén.
Sa' tydawe'sh {iustyiva nuywejic jiyucajmen,
Sa' Dyus tashte shawendrra catyjiwa'ja'sva nvijtme' ji'c.
41 Jesus ma'wé yuuwa'jsateva jiyurrac Isaiasa' tyd'wé we'wena fi'j.
42 Tya'wéteva, judiuwe'sh wala cujsa Jesus quimteva jiyuty, maafi yu'
npiitstjé'jwe'sh ya'jrra. Nava fariseowe'sh ajtserra tydawe'sh pcjaacjenijii
cutyi'jrra peena yu' pa'jwa'jmée vitcajmen, aate yu' pta'shi'tsmeeta’
fiucjrra. 43 Tyaawe'sha' nasaa tuutje'jnirrad's wejy ji'pju wéerraty tya'wé yu'.

Ney pta'shcaajni's Jesus pta'shni

44Tyajlt' Jesusa' na'jinac we'we:

—Maava andyna fiuste jypa'gasa', andyrréana jypa'gamée, andyna caajsa
Tatanava jypa'gana. 45 Tya'w€y maava andyna uysa', andy Tata'sva uysaa
yuuna. 46 Andya' nasaty eena'te caafi'nze'jya'tj quij, cyaj andyna tiuste
jypa'gasa' chji'ndyte neeytiumeetyna. 4’Nava maava andy pta'shni's wése'jrrava
cytey nwéese'jmeete’, tyd'weé yiiusa's ewmeete nviitwa'jsa' andymeetj. Andy
yu' naa quiwetewe'shtyi ewmeete nvijtya' yuwe'tsmeetj, wejyva nwe'weya'tj
yuwé'. 48 Andya's wa'lrra andy pta'shnityi' cytey yuumeete', tya'wé ytiusaty
ewmeete nviitwa'jsa tisa': 4chj na'wé andy pta'shna we'we'tj tyda pta'shnisa
firrda ewmeete nviitwa'jsata' nmej ente'. 499 Tyaa pa'gatey andyrréda we'wena
pta'shitsmeetj. Andyna caajsa Tatafic tyd'wé pta'shcaja’, 50cyaj andya' jiitj andy
Tata we'weni' bagachte yujva ptsumée ityi caafi'nze'jwa'jsateva. Atsa' andy Tata
ma'we pta'shcaatje', tyd'sna firrdatj andyva pta'shi' jinac we'we Jesusa'.

Jesusa' tyaa yacj u'jusawe'sh chindaty pcji'cyni

1 3 1Pascua fiesta djya' teech enrraa pejiitscu yu'. Atsa' Jesusa' jiic yu' naa
quiwe's nvijtrra Ney tashna u'jwa'j en dani's. Sa' naa quiwete tyaa yacj
u'jusawe'shtyi' nyafiitey ma'wéne' peeygdj na', nmej entepcachcu peeygaj.

2 Jesusa' tyda yacj u'jusawe'sh yacj i'na u'ppcachja', echtjé'ja' Simon nchi'c
Judas Iscariote's caatiusutje'jetsya'cj yu' Jesusa's ewmeesa cusete ducjcajn.
3Atsa' Jesusa' jiic yu' Dyus tashune' yuusa yu' sa' qui' Dyus tashnay u'jwa'ja's.
Sa' tya'wéy jiic yu' Dyus ma'wérraj jycaajwa'ja'sva tyaarrarrd's ducjni'sva.
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4Tyajii' Jesusa' {i'na u'pii quiitena'va, atyjna qui'prra, toalla's jytujndcu. 5Sa' cuse
cjweechaniite yu' awna', mesate ij {i'na u'psa chindaty pcji'cyna', toallaju andyi'c.

6Sa' Simon Pedro chindaty pcji'cyya'vate!, tya' na'wéc we'we:

—Cue'shtyi jype'jsa yuja', ;andy chindaty pcji'cyma'ng? jite', 7Jesusa’
na'wéc pas:

—Achjii yu' jiyumeene'nga na'wé y{iuni's. Nava e'su' jiyune'nga.

8Tya'jiteva, Pedro' qui' na'jic:

—Indya' andy chindaty pcji'cywa'jsameeng jite', Jesusa' na'jinac pta'sh:

—Indya's pcji'cymeete', andy yacj {isya' djameene'nga jite', 9Simona'
na'wéc pytjaa we'we:

—Tya'wéya'tje!, chindarraaty pcji'cymée, cuse pety dyictjé ya'jrra meen
pcji'ey jic.

10Nava Jesusa' na'jic:

—U'se péwrra {issa', jyuca ateya'tja', cyaj chindarrdaty pcji'cywa'j
peejyta'. I'cue'sha' ateya'ji'cue, nava jyucasa yu' ate fismeei'cue.

11Jyucaysa yu' ate fismeei'cue jinac we'we, tya's icjcajn ducjwa'jsa's
we'werrac tya'ji.

12Tyajli' Jesusa' tyaawe'sh chindaty pcji'cyna jya'jrra', atyja's jycajtsna'
mesate qui' cachrra na'jinac paapéjy:

(San Juan 13.5)
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—¢I'cue'sha' jiyu'cue' andy tya'wé i'cue'sh chindaty pcji'cyte'? 13I'cue'sha’
andya'sa' caapiya'jsa, jype'jsa, jirra', isa yuj we'we'i'cue, andya' tya'wésa
yujtj naa pa'ga. 14 Andya' caapiya'jsa, jype'jsarrava i'cue'sh chindaty
pcji'cytju atsa' i'cue'shva tya'weéy chindaty puuty ya'pcji'cyna mfi'nzewe
teechsa na'wérrarraa. 15 Andy na'wéy y{iuna fi'nzecajntju i'cue'shtyi tya'we
selpii. 16Isatj we'we', maava selpisa' tyajy patronte jytjaacuesame', atsa'
tya'wéy caajnisava tya's caajsate jytjaacuesame'. 17Na'wé selpiwa'ja's jiyurra
cytey yuuna fi'nzerra', wech wecha fi'nzene'cue.

181'cue'sh jyucaysa yuutyi' tyd'ji'tsmeetj. Jiitj quimrraj andy
tyjityjnisateva. Nava Dyus librute na'wé fi'jni isa': Andy yacj ij Gi'sarrava,
andya's ajtserra quiicje'jya'va' jina fi'jni' cytey yuucajntju tya'ji'. 19 Achjii
pta'shitstju, cyaj cytey yuute', andya's ew jiyune'cue Dyus Nchi'cdyijteva.
20Tsatj we'we': maava andy caajnisa's jypa'garra', andya'sva jypa'gasa
yuuna. Sa' andyrrdana jypa'gamée, andya's caajsanava jypa'gasa yuuna.

Judasa' Jesusa's ewmée yiiuya' yaacyni
(Mt. 26.20-25; Mr. 14.17-21; Lc. 22.21-23)

21Tya'jina jya'jrra', Jesusa' fiusfius yajcyrra aatec we'we:

—Isatj tya'ji', i'cue'sh yacj u'jusa teechsa' andya's ajtserra ewmeesa
cusete ducjya'va' jic.

22 Tyajli' quimna tya'jiteva jiyumeerra', dyi'p iisarraaty puuty tjengu'
tyaawe'sh pwe'sh. 23 Teechsa' Jesus pucate ij u'psa' Jesus wendynisac yu'.
24 Atsa' Simon Pedro' quimna tya'jiteva jiyu wéerra', tyaa ij u'psa's cuseju
pta'shcu paapéycajn. 25Atsa' Jesus pucate ij u'psa' tupjirra na'jinac paapéjy:

—Jype'jsa, mpeeta'sh ;quim indya's tya'wé ajtserra ducjwa'jsana? jite',
26 Jesusa' na'jinac pta'sh:

—Pana's tuupja'jrra maana {isu'nja tyaa andya's ducjwa'jsa’ jirra',
pana's tuupja'jna'va Simon nchi'c Judas Iscariote'scu iis. 27Atsa' Judasa'
pana's jypa'gatspcachja', echtjé'ja' tyajy tiuste u'cac.

Atsa' Jesusa' Judasa's na'jinac we'we:

—Quij yliuya'varrava, dund cytey myuu jite', 28 mesate {i'na u'psa' maa
yujva jiyumeeta' tya'wé we'weni's. 29 Maafi yu' na'wéty yaaqui': Judasa'
vyu jyaawsate!, cyaj va' Jesusa' fiestate peejiwa'ja's weycaja', meerrava
puuplesaty va' quijrrdava peescaja’ stiju'ty. 30 Naapcachja' Judasa' pana's
fi'na'va casejna u'cj. Tya'wé yuutste', chji'ndyni ya'cj yu'.

U'se jycaajnisa

31 Judas u'jni e'su', Jesusa' na'wéc pta'sh:

—Dyus Nchi'c Nasa Yuusd's achja' tuutje'jnic yuu, atsa' Nchi'cva Neya's
tuutje'cj. 32Dyus Nchi'c Nasa Yuusa' Neya's tuutje'jetspcachja’, Neyva Nchi'ca's
tuutje'jena, nava achjii tya'wé yuuya'va'. 33 Andy nchi'ccuéwe'sh, jwee yu' tyach
fisme'nja i'cue'sh yacj. Andya' judiuwe'shtyi nyafii we'werra": I'cue'sha' andya's
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pacueene'cue. Nava andy u'juetstju cyte' yujya' djameene'cue jinatj we'we, sa'
i'cue'shtyiva tya'wéyrraatj we'we'. 34I'cue'sh yacj nviitutstju u'se jycaajnisa's,
puuty ya'peeygajna filnzewa'ja's. Andy ma'wétca i'cue'shtyi peeygajna fi'nze',
tya'wéy i'cue'shva puuty ya'peeygajna mfi'nzewe. 35 Tya'wé puuty ya'peeygajna
fi'nzete!, maa nasava jiyutyna i'cue'sh andya's nwéese'jsateva.

Pedro' ishiiwa'jsateva Jesus pta'shni
(Mt. 26.31-35; Mr. 14.27-31; Lc. 22.31-34)

36 Tyajii' Simon Pedro' na'jinac Jesusa's paapéjy:

—Jype'jsa, ¢mtee u'juetsnga? jite', Jesusa' na'jinac pta'sh:

—Andy u'juetstju cyte' yujya' djameene'nga achjii yu'. Nava e's yu'
yuweene'nga jiteva, 37Pedro' qui'quin paapéjycu:

—Jype'jsa ¢quij yuurra achjii yu' yujya' djamée yuuqui'tj? Andy uuwa'ja's
yujva tiucjya'mée {istju, indya's peeygaaweete jite', 38 Jesus we'werra":

—Isanga tya'ji'a'? Nava andya' na'ji'tj na': atall we'wemeyna, andya's
jiimeetj jina tecj us ishiijatsya'j yuune'nga jic.

Jesusa' Dyus tashte caapa'ja'jwa'jsa

1 4 1Jesusa' na'jic:

—I'cue'sh fiuste fiicdjna fiusmée meswe. Wejy yuuva Dyusrrd's
yajcyna meswe, sa' andynava tya'wéyrraa yajcyna meswe. 2 Andy Tata
{isnite!, jycaasena fiswa'j wala fisa'. Tya'wé méevatsa', meea' jina pta'shni
ya'j yu'nja i'cue'shtyi. Tyaa pa'ga i'cue'sh cytee pa'jwa'ja's pjeu'jya'
u'juetstju. 3Sa' u'jrra cytee i'cue'sh pa'jwa'ja's pjeu'jrra', qui' shawendu'nja
i'cue'shtyi pe'jna u'jya', cyaj i'cue'shva andy isnitey andy yac;j ij
isune'cue. 4I'cue'sha’ jii i'cue mtee u'juetsteva, sa' dyi'jnava jii i'cue.

5Tyajii' Tomasa' na'jinac péjy:

—Jype'jsa, mtee u'juetsne'nga nava cue'sha' jiimeetja'w, sa' dyi'ja'sva
jiimeetja'w jite!, 6 Jesusa' pta'shcu dyi'ja's:

—Andy yuurrda Dyus tashte caapa'ja'jwa'jsatj, sa' andy yuurraa
caypumba'jwa'jsameetj, sa' andy yuurraa ityi caafi'nze'jwa'jsatj. Atsa'
andypa'ga yuurraa maava andy Tata tashte pa'jya' djatyna. 7I'cue'sha’
andya's jiyuvatsa', andy Tata ma'wésateva jiyune'cue. Tya'wérrava achja' jiyu
i'cue, uyna iisi'cue tyaa andy Tata'. 8 Tyaa andy Tata' jite!, Felipe' na'wéc pé&jy:

—Jype'jsa, iindy Tata's date mcaavya'j cue'sh uycajn. Tya'wérrda
peejytja'w jite', 9 Jesusa' pta'shcu:

—Andya' i'cue'sh yacj nacue tyach {istju atsa' ;achj pa'jva andya's jiyumey
va'nga? Andyna uysa', andy Tatanac uyu'. Atsa' ;ma'wénga Tata's mcaavya'j
jina péyi'? 10 Jiyu'tsmée va'nga, andya' Tata yacj bagachteva nestju yu', atsa'
tya'wéy Tatava andy yacj nesa'. Na'wé we'we'tj na' peecy {iusuyj yajcyrra
tya'wé we'we'tsmeetj. Tata andy yacj lissa tyda we'wecaatjerraatj we'we'.
11Jiyurra mneey{iuwe: Bagachteva andya' Tata yacj e'nzsay ij nestja'w yu'.
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Tya'wé e'nzii ijne'ta fi'nze' slijmeerrava, andy mjiinisarraatyva uyrra', Tata
yacj {issarrac tya'wé ewsaty mji' sfijna mneeytiuwe. 12 Isatj we'we', andyna
fiuste jypa'gasa' andy na'wéy mjiiya' djatyna. Nava tya'wérrdamée, andy
mjfinite jytjaacue wala mjiiya' djatyna, tya'wé ajacajniirrda andya' u'juetstju
Tata tashna. 13Sa' i'cue'sha' Tata's quij péywa'j ji'pjrrava, andya's péyine'cue
atsa' andya' i'cue'sh péyni's jyuca cytey yu'nja, cyaj Nchi'cpa'gate Tata
wechani yuuna. 14Na'ji'tj na": andya's quij péjyteva jyuca cytey yu'nja.

Jesusa' Dyus Espiritu's caajya' neeyiiuni

15T'cue'sha' andya's peeygajatsrra', andy jycaajnityi' nwéese'jna cytey myuuwe.
16 Atsa' andy Tata's i'cue'sh pa'gate neewe'we'nja, i'cue'shtyi pu'chwaljsa
teech andy na'wéysa's caacjan. Tya' Dyus Espiritu isasarrd's caajiyu'jsa' tya'
bagachteva i'cue'sh yacj nes yuuna. 17Naa quiwetewe'sha' tyaa Espiritu's uyya'
djameerra’ jiyuya'va djameetyna, tydasa jypa'gaya'va djameetyna. Nava i'cue'sha’
jii yaYji'cue, tyaa Espiritu i'cue'sh yacj {isteva, sa' bagachteva tyutemée nes
yuuna. 18I'cue'shrraty nvijtya'vameetj. Qui' shawendu'nja i'cue'sh yacj tisya'.
19Naajii' tyachmeynarraa nasa' andya's peena yu' uymeetyna. Nava andya'
uuwal'jsameetj, tyaa pa'ga i'cue'shva uuwa'jsameei'cue, tyaasa i'cue'sh yu' andya's
uyuune'cue. 20 Tyajii tyaa ente ew jiyune'cue andya' Tata yacj nes yuusateva,
naapcachja' i'cue'sha' andy yacji'cue nes yu' atsa' andya' i'cue'sh yacjtju nes
yu'. 21 Andy jycaajnity nwéese'jna cytey yuuna fi'nzesa' andya's isa fiusuj jyuca
yaacysarra tya'weé yuutyna. Atsa' andy Tata' tya'wé ytiusatyi' peeygdjana, atsa'
andyva tya'wé yliusatyi' peeygajrra aate vyaana nes yu'nja.

22 Tya'jite!, Judas Iscariotemée, vite Judasa' na'wéc péjy:

—Jype'jsa, ¢quij yuurra cue'shrraaty aate vyaarra', vite nasa naa
quiwetewe'sh yuutyi' vyaamée yuuqui'ng? jite', 23 Jesus pasrra":

—Andya's fiusyj jyuca yaacysa' andy jycaajnity nwéese'jna cyteytyi yu'.
Atsa' tya'weé yliusatyi' andy Tata' peeygdja'c. Atsa' tyd'wé nwéese'jsa yacj
yu' nes yu'nja'w Tata yacj. 24 Nava andy jycaajnity nwéese'jsame', andya's
yaacysameerra tya'wé yuuna. Na'wé andy caapiya'jnity wése'ji'cue tya'
andyrraa caapiya'jnimeeta'. Andy Tata caapiya'jnita’.

25]'cue'sh yacj nee {isii na'wé pta'shitstju. 26 Nava Dyus Espiritu's Tata'
cajana andy na'weéy i'cue'shtyi pu'chna {iscajn tya' jyuca caapiya'jana. Sa'
na'wé quijva pta'shtju tyaatyi'sa' jyuca caayaqui'jina.

27T'cue'sh tiuste wét yajcyna fi'mzewa'ja's peesutstju. Naa quiwete wét
fi'lnzewa'ja's nasa {isu'ty tya'wésarrd's peesutsmeetj. Andy ma'wétca tiuste
weétrrda yajcyna fi'nze' tya's i'cue'shtyi peesutstju. Tyaa pa'ga fiicajna tiucjmée
meswe. 28 U'jrra qui' shawendu'nja i'cue'sh yacj {isya' jini's wése'jya'ji'cue na',
andyna isa wendydyijrra', wechwecha yaaquine'cue, tyaa pa'gatey andyte
jytjaacuesa andy Tata tashna u'juetstju naa pa'ga. 29 Dyiicjéy pta'shitstju, cyaj
andy pta'shni cytey yuuna pa'tje!, isa yuj pta'shi'ga stijune'cue.
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30T'cue'sh yacj jwee yu' we'wena {isya' ajame'nja, tyda pa'gatey naa
quiwete jycaajna {issa echtjé'ja' andya's quijva yiiuya' djane'jmeerrava,
yuja'. 31 Macue ajane'jmeerrava cytey yuuna, cyaj naa quiwete nasa
jyucaysa jiyutyna, andy Tata's nwéese'jrra tyajy jycaajni's cytey yuusateva.
Tya'jina jya'jrra', quiiterra ayjyu u'juega jic.

Maava Jesus yacj tyutemée fi'nzewa'j

1 5 1Andyfi {i'tash na'wésatj, atsa' andy Tata' tyaa tasha's pjeu'jsa
na'wésa'. 2Cu'ta ylinsameetyi' spé'tje'c, nava cu'ta ytinsatyi'

stiupi'jna pjeu'ju'c jytjaacue yiincajn. 3I'cue'sha’ pjeu'jniya'j tisi'cue andy
caapiya'jni's nwéese'pja'ga. 4 Andy yacj tyutemée meswe, andyva ma'wé
i'cue'sh yacj tyutemée fistca tya'wéy. I'cue'sha' peecy jii i'cue: cu'ta
chpiterra {issa' ylinu'tsme'. Tya'wéy i'cue'shva andy yacj tyuteerra isrra',
Dyus dyi'pte selpiiya' djameene'cue.

5Andya' {i'tash na'wésatj atsa' i'cue'sha' i'tash cu'ta na'wésa i'cue.
Andy yacj tyutemée fisrra', wala selpiine'cue. Atsa' andyva i'cue'sh
yacj tyutemée fi'nze'nja. Andy yacjmée yu', i'cue'sha' quij yujva yiiuya'
ajameene'cue. 6 Atsa' fi'tash cu'ta ylinsameetyi' ma'wéga spéetje'tjrra
ya'cambu', tyd'wéy ya'yuuna andy tashu tyutesatyi'.

7I'cue'sha' andy yacj tyutemée fi'nzerra andy caapiya'jni's
pechcanameerra', quijva péyine'cue, atsa' ya'iisuna. 8 Andy caapiya'jni's
nwéese'jrra’ Dyus dyi'pte wala selpiiya' djane'cue. Atsa' tya'wé yfiute',
andy Tata's wala tuutje'jni yuuna. 9Andy Tata' andya's wala peeygaja'c,
atsa' andya' tya'wéytju i'cue'shtyi peeygaja'. Atsa' andy peeygaanijii
tyutemée meswe. 10 Andy jycaajnity nwéese'jrra', andy peeygaaniterrda
fi'nzene'cue, andyva ma'wétca Tata jycaajnity nwéese'jrra' tyajy
peeygaaniterraa fi'nze' tya'wéy.

11Na'wétj pta'sh cyaj andy ma'wétca wechwecha yajcyna fi'nze',
i'cue'shva tya'wéy bagachva wechwecha yajcyna fi'lnzene'cue. 12 Andya'
na'wétj jycaaja': andy ma'wétca i'cue'shtyi peeygaja', i'cue'shva tya'wéy
puuty ya'peeygdjna mfi'nzewe. 13Namicu's nwe'weya' siijrra peecy ityi
fi'nzeni's iviitunisarraa peeygaani yaase'. 14I'cue'sha' isa andy namicu
dyijrra', andy jycaajni's cytey yuune'cue. 15 Atsa' tya'wé yiiusatyi' peena
yu' selpisda jina cysusme'nja. Selpisd' tyajy patron quij yuuya'vateva
jiiméec fi'nze'. Nava i'cue'sha' andy Tata we'wenityi' jyuca jii i'cue,
tyaa pa'ga andyna selpisaa i'cue jina cysusmée, andy namicu i'cue
jinarraa cysuusu'nja. 161'cue'sh cjué'y andya's tyjityjmeei'cue, wejyva
andytju i'cue'shtyi tyjityj. Sa' i'cue'sh mteeva u'jrra Dyus dyi'pte selpiina
fi'nzecajntju neewe'we!, atsa' i'cue'sh tya'wé Dyus dyi'pte selpiina u'juni'
cyul yuumeena. Tya'wé yfiusatyi' andy Tata' jyuca {isuna quij p&jyteva,
andya's pi'cyrra péjyte'. 17Na'wé yiiuwa'ja'stju i'cue'shtyi jycaaja': Puuty
ya'peeygajna mfi'nzewe.
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Jesus tyjitynisatyi' naa quiwetewe'sh atseni

18Naa quiwetewe'sha' andya's nyafycjéytyi ajtse na' i'cue'shtyiva
tya'wéyrraa atsetyna, nava nusmée meswe. 191'cue'sha' naa
quiwetewe'shvatsa', nasa' wendyityna, tydawe'sh pwe'sh ma'wéta wendyi'
tya'wéy. Nava andya' i'cue'shtyi tyjitytju naa quiwejii, tyaa pa'gaty
naa quiwetewe'sha' i'cue'shtyi atse', naa quiwetewe'shmée ya'ji'cue
naa pa'ga. 20 Miiyajcywe andy na'jina we'weni's: Maava selpisd' tyajy
patronte jytjaacuesame' jini's. Andya' i'cue'shtyi jype'jsatj na's yujva
icjya' pacue'ty na' i'cue'shtyiva tyd'wéyrrda icjya' pacueetyna. Sa' andy
caapiya'jni's nwéese'jsa', i'cue'sh caapiya'jni'sva nwéese'jetyna. 21 Andy
pa'garrda i'cue'shtyi pcyuutyna, andyna caajsa's jiyumeerra.

22 Dyus jycaajni's andy pta'shya' quijmeevatsa', tydawe'sha'
yuuwemeesa yuutyna. Nava achja' andy pta'shni's jiyuty na'
yuuwemeetja'w jiya' djameetyna. 23 Andyna atsesa' andy Tatanava
atsesata'. 24 Tyaawe'sh cshavysu quim yujva vit-ya' djanimeesa's andy
caavya'ja'jmeevatsa', yuuwemeesa yuutyna. Nava macue tya'wé andy
3jani's caavya'ja'tje uyrrava, andyna atse'ty. Atsa' andyna atsesaya'j yu'
andy Tatanava atsesata'. 25Nava tyaawe'sh leyte na'wé fi'jni {isa": andyna
ajtsety quijva yuuwemeeteva ji'c tya' cytey yuucajntyi tya'wé ya'.

26Nava i'cue'shtyi pu'chwa'jsa Dyus Espiritu isa ew caajiyu'jwa'jsa's andy Tata
tashu caja'nja tya' andy quimteva ew caajiyu'juna. 27Atsa' i'cue'shva tya'wéy
andy quimteva pta'shine'cue, i'cue'sha' nyaffi i'cue andy yacj issa yu' naa pa'ga.
1 6 1T'cue'shtyi pcyuute!, iusna wala cuj yaacycajmen na'wé pta'shitstju:

2 ajtserra judiuwe'sh pcjaacjenijii cutyi'jrra peena yu' jypa'gameetyna
i'cue'shtyi. Sa' tyd'wérrda ytiumée i'cue'sh maafityi' icjetyna, nava tyaawe'sh yu'
Dyusa's selpiina fistja'w siijna tya'wé ytiutyna. 3Tyaa atsesawe'sha' andy Tata's
jiimeeta', sa' andynava jiimeeta', tydaasa tya'wé pcyuutyna. 4 Atsa' cyajtj yatscjéy
tya'wé pta'shi' na' tya'wé yliuwa'j en djte!, andy pta'shni's yaaquine'cue.

Dyus Espiritu caajiyu'jni

Tya'wé pcyuuwal'ja's nyafii yu' pta'shmeetj, tyaa pa'gatey quijva meec
yu' andy i'cue'sh yacj liste'. 5Nava achja' andyna caajsa tashte u'juetstju.
Nava i'cue'sha' maa yujva péyi'tsmeei'cue ¢mtee u'juetsnga? jina. 6 Tya'wé
p€jymeerra i'neerréa i'cue wala fiusu', andy u'juetstju jina pta'shte'. 7Nava
isatj pta'shi': andy u'jmeete', i'cue'shtyi pu'chwa'jsa' quijmeena. Nava andy
uljrral, tya's caja'nja. Tyaa pa'ga pejca u'jwa'j yuj ji'ptju, i'cue'shtyi pu'chwa'jsa's
caajya'. 8 Atsa' tya' naa quiwete quijrra', nasaty Dyus dyi'pte yuuwe pcalsa
yujtja'w stijwa'ja's caatiusutje'jena. Sa' Jesusa' quijte yujva yuuwemée ewsa
maatyva jyuca nwe'wewa'jsa yuj yu'ga siijwa'ja'sva ew caajiyu'juna. Tya'wey
yuuwesatyi' Dyusa' ewmeete yuj nviituna stijwa'ja'sva caatiusutje'jena. 9Maava
andya's jypa'gaya' wa'lpa'ga tya'wé pcal yuuwesata'. 10 Andya' maatyva jyuca
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nwe'wewa'jsarraii nwe'wewal'ja's vitna uurra andy Tata tashna u'tje', peena
yu' uymeene'cue. 11Sa' yuuwesa' ewmeete neeyiiuwa'jsane'tca'w stijcajnii naa
quiwete jycaajna {issa echtjé'j yuja'sva ewmeete ya'cj nviitni yuu.

12T'cue'shtyi wala pta'shwa'j ji'pjiirraatj, nava achjii yu' ew jiyuya'
3jameene'cue. 13Nava Dyus Espiritu quijrra', tyaa ente i'cue'shtyi' jyuca ew
caajiyu'juna, tya' isa we'wenisarrd's caajiyu'jsa'. Tya' peecyrraa we'wemée,
Dyus cwe'we'jnirrd's pta'shina, sa' quij yuuya'vateva dyiicjéy caajiyu'juna.
14 Andy ma'wésateva ew jiia' na' tydasa i'cue'shtyiva caajiyu'juna, andya's
tuutje'jsa’ naa pa'ga. 15 Andy Tata ma'wésate', andyva tya'wéysa firraatj.
Tyaa pa'ga Espiritu' andy ma'wésateva wejy ew caajiyu'juna jinatj pta'shi'.

Nuswa'j en scjéwte', wecha en pa'jni

16 Achja' andy Tata tashna u'jwa'j djatsa’, atsa' andya's uymeene'cue.
Nava vite encjé' andya's qui' uyuune'cue.

17Tya'jite!, tyaa yacj u'jusawe'sha' na'wéty puuty ya'paapéyi':

— Maljirraqui'c tyd'wé we'we'? Achja' andy Tata tashna u'jwa'j djatsa',
atsa' andya's uymeene'cue. Nava vite encjé' qui' uyuune'cue ji'c sa', 18 ;quij
we'werraqui'c andy u'jwa'j djatsa' jina we'we'? nava cue'sha' jiyu'tsmeetja'w.

19Tya'wé jiyuweéena fisni's Jesusa' jiyurra' pta'shcu:

—Andy Tata tashna u'jwa'j djatsa', atsa' andya's uymeene'cue. Nava vite
encjé' qui' uyuune'cue jinatj we'we atsa' stya'sna vé'cue i'cue'sh pwe'sh
jiyu wéena puuty paapéyi'? 20Isatj we'we": I'cue'sha' fiusna {i'nene'cue,
atsa' naa quiwete nasa yu' wala wechaatyna. Nava i'cue'sha' macue fiusna
{isrrava, nusu en scjéwte', wechwecha neeytiune'cue. 21Na's mjiyuwe:
U'yva nasa upyya'vate atsa'atsrra', wala pytjaa yu'c acate. Nava luuch
upyte', wechaweete tyaa aca yuuni's pechcana'c. 22 Tya'wéy i'cue'shva achjfi
yu' fiusu'i'cue. Nava andya's qui' uyrra', wechwecha yajcyna neeyfiune'cue.
Atsa' i'cue'sh wechwecha yaacyni's quim yujva cusa'jya' djameena.

23Tya'weé andya's qui' uyniijll', tyajiiya'ja' jyuca jiisa andya's paapéywalj
ji'pjumeene'cue. Nava andy Tata yu'sa' quijva jyuca péjyya' djane'cue andya's
pi'cyrra, atsa' tya' jyuca lisuna. 24 Nava i'cue'sha' achj pa'jva andy Tata's quij yujva
péynimée i'cue andya's pi'cyrra. Mpéjywe vacy, sa' jypa'garra’ wala wechaane'cue.

Cristo' quijnava jyuca cnayni

25FEjemplo yacjrraatj caaja'nda'jna pta'sh i'cue'sh jiyucajn. Nava aate
pta'shwa'j en djte!, peena yu' ejemplo yacj caaja'nda'jna pta'shme'nja, wejyva
teejwend Aaterrarrda pta'shi'nja andy Tata ma'wésateva. 26 Tya'wé aate
pta'shwa'j en djte!, i'cue'sh yuu andy Tata's p€jyya' djane'cue, macue andy yu'
i'cue'sh pa'gate we'we pu'chmeeteva. 27I'cue'sha' andya's wendyrra jypa'gai'cue,
Dyus tashu yuusana siijna. Tyaa pa'gac andy Tata' i'cue'shtyi peeygaja'.
28 Andya' Tata tashu casejrra, naa quiwete yuwe'tj, sa' achja' naa quiwe's nvijtrra
qui' ujuetstju andy Tata tashna jite', 29tyaa yacj u'jusawe'sha' na'jity:
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—Achj yuurra' ejemplo yacj caaja'nda'jmée, teejwend Aate pta'shna fisngu.
30 Achja' jiyutja'w, indya' quijnava jyuca jiing. Tyda pa'gatja'w ew jiyu Dyus tashu
yuusateva. Tyaasa quim yujva indya's paap€ywalj ji'pjmeeta’ jite!, 31 Jesusa'

—¢Achija' jiyu'cue'? jinac we'we. 32 Achja' ena' djc, atsa' Achjfi i'cue'sha' teechsa
na'wérraj fiifii tyuteene'cue, sa' andyrraana nviitune'cue. Nava andyrraa yu'
neeyiliume'nja, Tata' andy yacj {isa' naa pa'ga. 33 Tya'wétj andy yacj fimzewa'ja's
jyuca pta'shi', cyaj andya's neewe'werra', fiucjmée wétwét yaaquine'cue. Naa
quiwete' tjéyte fiuste fi'nzewal'ja's ji'pjune'cue. Nava andya's chjachja miiyajcywe,
tyaa pa'gatey naa quiwete ewmeesa's andya' cnayya'tj naa pa'ga jic.

Jesusa' tyajy jype'jnisaty Dyus cusete neewe'weni

1 7 1Jesusa' tya'wé pta'shna jya'jrra, cielute pagayrra Dyus yacj
puuty we'wec na'jina:

—Tata, ena' djc. lindy Nchi'c quimteva nasa jiyucajn aate mcaavya'ja', cyaj
Nchi'cva indya's aate caajiyu'juna nasaty. 2Nasa jyucaysaty jycaajwa'ja's andyna
fisngu, iindy {isni yuutyi' jyucaysaty ptsuwa'jmée ityi filnzewa'ja's tiscajn. 3 Atsa'
ptsuwa'jmée ityi fi'nzewa'ja's ji'pju wéerra', teech Dyusrraa isngu tya'sna
jiyuwa'j ji'pjtal, sa' tya'wéy iindy caajnisa Jesucristo'sva jiyuwa'j ji'pjta’.

4 Andya' naa quiwetewe'shtyi' ew caajiyu'tj indy ma'wésateva, sa' indy
mjii caajni's jya'jya'tj. 5 Tata, naa quiwe meetey ma'wétca'w cielute ij
wechana {isu', achja' tya'sa' qui' maj cytey ij wechana tiswa'ja's.

6Naa quiwejli maafityi' tyjityngu, atsa' tydawe'shtyi' caajiyu'tj indy
ma'wésateva. Tydawe'sha' iindy jiity yu', nava andy jype'cjanngu {is,
atsa' tydawe'sha' nwéese'jty iindy jycaajni's. 7Sa' na'wé quijquijva ytiuya'
3ja'tj tyaa ajanisa' iindy jycaajnityna stijwa'ja's ji'pjuty. 8Indy yuwe
pta'shcaajng tya'sa' pta'shtju, atsa' tydawe'sha' jypa'garra fiuste yu'acjtyi.
Sa' andya' Dyus caajnisa iindy tashuj yuusateva jiita'.

9 Andya' tydawe'shtyi' iindy cusetetj nvijtna neewe'we'. Naa quiwete
indya's jiimeesa {ista' tydawe'sh pa'gate neewe'we'tsmeetj. Andy jype'cjan
fisngu tydawe'sh pa'gaterrdatj neewe'we', tydawe'sha' iindy jiita' naa
pa'ga. 10Jyuca andy ji' iindy jiirrarrdata'. Atsa' jyuca iindy ji' andy
jiirrarraata'. Tyaawe'shpa'ga yuurraatj tyacue wala wechaawa'ja's ji'pju.

11 Andya' naa quiwete tyachmeerraa tiswa'j ji'pjtju. Nava tyaawe'sha' naa
quiwete neeytliutyna, naapcachja' andya' yuijtj indy yacj Gisya'. Tata, andyna isngu
tyaawe'shtyi meen jype'j jypa'yacy, cyaj teechsa na'wérraj indy yacj tyutemée
fi'nzetyna andyva ma'wétca indy yacj tyutemée fi'nze' tya'wéy. 12 Andya' naa
quiwete tyaawe'sh yacj tisrra, indy pu'chte' jypa'yacytju jype'jna filnze andya's
jype'cjan tisngu tyaawe'shtyi's. Atsa' jyucaysa yu' vitumeeta', naasaa teech
vituwa'jsane' yu' tyda yuurraac vitu, Dyus librute pta'shna fi'jni' cytey yuucajn.

13 Achja' yuijtj indy fisngu cyteey. Nava naa quiwete nee {isfi tyd'wétj indya's
neewe'we', cyaj tydawe'sha' tiucjmée wechana fi'nzetyna, andyva na'wétj
wechana fi'nze' tya'wéy. 14Iindy pta'sh caajni's pta'shtju andy jype'jnisatyi', nava
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naa quiwetewe'sha' tydawe'shtyi atse'ty, andy jype'jnisawe'sha' andy na'wéy
naa quiwetewe'shmeeta' naa pa'ga. 15 Andy jype'jnisatyi' naa quiwejii mcuutyi'j
ji'tsmeetj, naaséa echtjé'j caypumba'cjamen meen nwe'we jinarraatj neewe'we'.
16 Andya' naa quiwetewe'shmeetj, atsa' tydawe'shva naa quiwetewe'shmeeta'.
17Tyaawe'sha' iindy jiirrda yuucajn indyrraa jype'jene'nga, isasa's caapiya'jna.
lindy caapiya'jni' caypumba'jwa'jsame'. 18Indyva ma'wénga andya'sa' naa
quiwete caaj, tya'wéy tydawe'shtyiva cajatstju. 19Sa' tyaawe'sh pa'gate andyva
iindy cusete neeytiutstju, cyaj tydawe'shva iindy jype'jwa'jya'j neeytiutyna.

20Tyaawe'sh pa'gaterrda neewe'wetsmeetj. Tyaawe'sh iindy yuwe's pta'shte!,
maava indya's jiyuwa'jsa listyna tyadawe'sh pa'gate ja'ndatj neewe'we'.
21Tyaawe'sh jyucaysa teechsa na'wérrarraa yajcyna cue'sh yacj tyutemée
fi'nzecajntju neewe'we!, Tata, indyva na'wé andy yacj fi'nzena {isngu atsa'
andyva indy yacj fi'nzena {istju tya'wéy yuucajn. Tya'wé yuurra teechsa
na'wérrarraa ij fi'lnzetyna, cyaj naa quiwetewe'sha' jiyutyna andya' iindy
caajnisateva. 22Indy yacj ij fi'nzewa'ja's andya's tisngu atsa' tyaawe'shtyiva
indy yacj ij fi'nzewa'ja's andya' Gistju, andyva indy yacj ma'wétca'w teechrraa
na'wé fi'nze' tya'wey ij fi'nzecajn. 23 Andya' tyaawe'sh yacj fi'nzete', indyva
andy yacj fi'nzene'nga, cyaj tydawe'sha' teechrrda na'wésa yuutyna. Atsa'
tya'wé ytiute', naa quiwetewe'sha' jiyutyna andya' iindy caajnisateva. Sa'
andya's ma'wénga peeygaja', tyd'wéyngu peeygdja' naawe'shtyiva.

24Tata, andya's jype'cjan {isngu atsa' tydawe'shtyi' andy fisnitey ijtj Gis
jytjdasu', naa quiwe meetey andya's peeygajrra wechana jype'jna {isu'ng tya'sa'
uycajn. 25Tata, indya' wala yuj ewsateva, naa quiwetewe'sha' indya's jiimeeta'.
Nava andy yu' jiitj, atsa' andy jype'jnisava jiita' andya' iindy caajnisateva. 26 Andy
jype'jnisatyi' caajiyu'tj indy quimteva, sa' caajiyu'jna nes yu'nja, cyaj indy andya's
peeygaani' tydawe'sh {iuste nes yuute', andyva tyaawe'sh fiuste nes yu'nja.

Jesusa's preesu'jni
(Mt. 26.47-56; Mr. 14.43-50; Lc. 22.47-53)
1 8 1Jesusa' tya'wé neewe'wena jya'jrra', Cedron yu'cuten ctejcana u'cj,
tyaa yacj u'jusawe'sh ya'jrra teech walta {isa' cytee u'caya'. 2 Tyaa

waltate' Jesus yacj u'jusawe'sha' manz usva tyaa yacj pcjaacjeya' u'casaty
yu', naa pa'gac Jesusa's icjcajn ducjwa'jsa Judasa' jii yu'. 3Tyaasac Judasa'
jilya'jrra', soldauwe'shtyi pe'jrra cytee pa'j u'j dyuus yat tjengsawe'sh ya'jrra.
Tyaa dyuus yat tjengsawe'sh yu', sacerdote npiitstjé'j vite' fariseowe'sh
jycaajnity yu'. Vite' fytii, vite' cchill, vite' lampara atrraty pa'j. 4Nava Jesusa'
tya'sna ma'weéva pcyuurra icjwa'j ajte jiiya'jrra', puuty uyya' casejc. Sa' na'jic:

—¢;Quimnacue pacué'? jite', Styaawe'sha' na'wéty pas:

—Jesus Nasaretjuwe'sha'stja'w pacué' jite!, Jesusa' na'jic:

—Andyii tyaatj.
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Atsa' Judasva cytee tydawe'sh yacj fisu'c, Jesusna cuuwe'jna. 6 Tyajii'
andyiitj jina Jesus we'weniterrda, Jesusa's tundwa'jsa' e'su ya'scarra
quiwegaty wete. 7Atsa' Jesusa' qui' p&jycu:

—:Quimnacue pacué'? jite'!, tydawe'sha'":

—Jesus Nasaretjuwe'sha'stja'w pacué' jinaty pas.

8 Atsa' Jesus pasrra'":

—Andy{itj jina pta'shya'tj. Atsa' andya's pacueetsrra', andy yacj
u'jusawe'sh ayte {ista' tydawe'shtyi' cuch yuunuwe u'cjan jic.

9 Jesusa' nyaffi we'werra": Tata andyna jype'cjan fiscu tyd' jyucaysa yu'
vitumeeta' tya'jini' cytey yuucajncu tya'ji.

10Naapcachja' Simon Pedro' cchill ya'cynisa's jycuutyi'jrra teech pitstjé'j
tjli'wé patsuwe'sha'scu spé'tj. (Tyaa pitstjé'ja' sacerdote npiitstjé'ja's
selpisda Malco yaasec yu'.) 11 Atsa' Jesusa' Pedro's na'jinac jycaaj:

—Cchilla's vainutey myu'acj. Andy fiuste pytjaa yuuwa'ja'scu Tata'
jytjaasu' atsa' tya'sa' jypa'gawa'jsameena siiju'va'nga jic.

Jesusa's Anas tashna jyiina u'jni
(Mt. 26.57-58; Mr. 14.53-54; Lc. 22.54)

12 Tyajii' soldau npiitstjé'j tyajy nasa yacj vite' dyuus yat tjengsawe'sh ya'jrra
Jesusa's tundrra', 13 Anas tashna cjué'y jytina u'jty. Tyaa Anas nduj Caifasa'
sacerdote npiitstjé'cj yu' tyaa afiute. 14 Tyaa Caifasfic judiuwe'shtyi na'jina
we'wesa yu'": Nasa jyucaysa pa'gate teech pitstjé'jrraa uuvats wejy ewna jisac yu'.

Pedro ishiini
(Mt. 26.69-70; Mr. 14.66-68; Lc. 22.55-57)

15 Jesusa's tundrra jyiina u'tje', Simon Pedro' vite pitstjé'jya'jrra Jesus
e'stey u'cj. Tyaa vite pitstjé'j yu' sacerdote npiitstjé'j yacj jiisac yu', tyaa
pa'ga tyaa npiitstjé'jsa yat patyute u'cac Jesus u'canitey. 16 Nava Pedro'
u'camée vity pucate neeyiiuc. Tyaasac sacerdote npiitstjé'j yacj jiisa' cytee
vityte tjengsa yacj puuty we'werra Pedro's dyiite ca'ga'j. 17Atsa' vityte
tjengsa' péjycu Pedro's:

—Indya' ¢naa pitstjé'j yacj u'jusameenga'? jite', Pedro pasrra':

—Tyaa yacj u'jusameet;j jic.

18 Tyajii' cytee selpisaawe'sh vite' dyuus yat tjengsawe'sh ya'jrra
cumarra ipy yutjrraty bajchna Gisu' patyute. Atsa' Pedrova cytee
tyaawe'sh yacj ipy pucate bajchna @isu'c.

Anas Jesusa's paapéyni
(Mt. 26.59-66; Mr. 14.55-64; Lc. 22.66-71)

19Tyajli' Anasa' paapé&jyya' tacjcu Jesusa's:
—Indy yacj u'jusawe'sha' ;quimtyna? atsa' indya' ¢quijnga caapiya'ja'?
jite!, 20 Jesusa' na'jinac pas:
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—Andya' aaterrarrda iiwe'wetj nasa jyucaysa dyi'pte, judiuwe'sh
pcjaacjenisu vite' dyuus yatte judiuwe'sh jyucaysa cshavyte Dyus yuwe's
caapiya'jna. Andya' paatste yu' quijva iipta'shmeetj. 21 Atsa' andya's
¢quijya'nga paapéyi'? Andy pta'shni's wése'jsaty mpaapéjy, atsa' tydawe'sha’
pta'shityna andy quij we'weni'sva. Tydawe'sha' andy pta'shni's jiita' na'.

22 Tya'wé we'wete!, dyuus yat tjengsawe'sh teech cytee fissa' cuseju
Jesus dyi'pga pejtyarra’, na'wéc juuna' we'we:

—Anasa' sacerdote npiitstjé'ja' ats yuja' stya'weé pasu'ngd'? jite', 23 Jesus pasrra":

—Andy ewmée we'wete', mpeeta'sh quijsu ewmée we'wetsteva. Nava
ewsarra's we'wetste', ;ma'wétenga andya's tya'wé pcyd'? jinac pas.

24Tya'wé yliunijii' Anasa' Jesusa's tundni {isiin, jylina u'cjaacj sacerdote
npiitstjé'j Caifas tashna.

Pedro qui' ishiini
(Mt. 26.71-75; Mr. 14.69-72; Lc. 22.58-62)

25Naapcachja' Pedro' ipy pucate bajchna fisiirrdac yu'. Atsa' cytee
{issawe'sha' na'wéty péjy:

—Indya' ¢naa pitstjé'j yacj u'jusa yuj meenga vacy? jite', Pedro":

—Andya' tydameetj jinac pas.

26 Atsa' sacerdote npiitstjé'ja's selpisda teechsa' na'jinac péjy:

—Indya's juymeeva'ntca waltate tyda yacj liste? (Tya'jina p€ysa' Pedro
teech pitstjé'j tjli'wé's spé'tjcu tyaa pitstjé'j nwe'shcu yu')

27Tya'jina qui' péjyte', Pedro' qui'quin ishiijatspcachja', atalla' we'wec.

Jesusa's Pilato tashna jytina u'jni
(Mt. 27.1-2, 11-14; Mr. 15.1-5; Lc. 23.1-5)

28Tyajli' Caifas yatu Jesusa's jylina u'jty ne'jue'sh Pilato tashte nuypa'jya’.
Naapcachja' cjicjiitscu yu'. Tyajii' judiuwe'sha' ne'jue'sh u'pnite u'cameeta', pcal
péetjeejena silijrra. Tya'wé pcal péetjeetje', Pascuatewe'sha's {i'ya' djame'ja'w
stijrraty u'camée. 29Tyaa pa'gac Pilato' eca casejrra' na'jina paapéjy:

—Naa pitstjé'ja’ ¢quijga yuu ats tya'we paatyji'cjna yujcue? jite',
30tyaawe'sha' na'wéty pas:

—Quijva yuuwemeevatsa', iindy tashte nuypa'jwa'jmeene'tca'w yu'
jite!, 31Pilato' na'jinac jycaaj:

—Jyiina me'jwe, sa' i'cue'sh ley ma'wé jycaatje', cytey yuune'cue jite',
judiuwe'sha' na'jinaty we'we:

—Cue'sha' judiuwe'shtja'w na' ;ma'wé icj caajya' djacytja'w?

32 Jesusa' ma'wé uuwa'jsarrava pta'shcu tyaa pta'shni' cytey yuucajntyi
tya'jina we'we.

33Tyajii' Pilato' tyajy u'pnite qui' clijrra', Jesusa's pa'yarra na'wéc paapéjy:

—¢Indya' judiuwe'shtyi jycaajsava'nga? jite', 34 Jesusa' na'jic:
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Ty

(San Juan 18.29)

—Iindy {iusyj yajcyrranga tya'ji'a'? meerra' ;vitesa tya'jina andya's
cysuusni's wése'jrrava'nga tya'ji'? jite!, 35Pilato' na'wéc pas:

—Andya' judiumeet;j. lindy nwe'sh vite' sacerdote npiitstjé'jwe'shtyi andy
tashte indya's nuyciij, atsa' indya' ;quijnga ewmée yiiu? jite', 36 Jesusa' pta'shcu:

—Andy jycaajwa'ja' naa quiweteme'. Tya'wé naa quiwete
jycaajwa'jsavatsa', andy ju'ngusawe'sha' puiiwa'jne'ta yu', judiuwe'sh
cusete andya's ducjcajmen. Atsa' naa quiwete jycaajsameet;j.

37Tya'jite!, Pilato' qui' p&jycu:

—Tya'wérra' ¢indya' jycaajsa dyijnga'? jite!, Jesusa' na'jic:

—Indy cysusu'ng tya'wéfitj. Naa quiwete upyrra isasarrdana pta'shya'tj
yuwé'. Maava isasa's nwéese'jwa'jsa' andy we'weni's jypa'yacytyi wése'je'
jite!, 38 Pilato' na'wéc paapéjy:

—Na'wé isasa' jina we'we'ng tya' ;quijna?

Jesusa' icjwa'j yuuni
(Mt. 27.15-31; Mr. 15.6-20; Lc. 23.13-25)

Tya'wé Jesusa's paapéjyrra', Pilato' qui' eca casejc judiuwe'shtyi na'jina
pta'shya':

—Naa pitstjé'j ewmée yiiuni's quijte yujva uyu'tsmeetj. 3 Nava Pascua
fiesta iisa teech preesu caatyjweete'je'i'cue na' ;achva tya'wéy tyjweete
jytjdasu'cue' naa judiuwe'shtyi jycaajsa's? jite!, 40jyucaysa na'jity:

—Tya'sa' caatyjweete'jnu. Barabasrra's mcaatyjweete'j jinaty weyi'.

Tyaa Barabasa' iiméj jytjaacue pesweesac yu'".
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19 1Tyajli' Pilato' Jesusa's jyiina u'jrra pechuucuecaacj. 2 Atsa'
soldauwe'sha' tsjiitsjna tandy vitrra Jesus dyictjete caaficje'jty,
sa' atyj bejsa's caapa'chi'jrraty na'ji':

3—jViva, judiuwe'shtyi jycaajsa! Tya'jirraty dyi'pga petyaatya.

4Tyajlt' Pilato' qui' eca casejrra' na'wéc we'we:

—Mtjengwe, naa pitstjé'ja' ayte tisa', nava tya'sa' macue paapéjyrrava
tyajy ewmée yiiuni's uymeet;j.

5Tya'ji ya'tje!, Jesusa' casejc dyictjete tsjiitsja's tandyrra caaficje'jni, sa'
atyj bejsa's caapa'chi'jni. Atsa' Pilato' na'jinac we'we:

—Achja' ayte iisa' tyda pitstjé'ja's mtjengwe.

6 Tya'jite', sacerdote npiitstjé'jwe'sh vite' dyuus yat tjengsawe'sh
Jesusa's tjengrra' na'jinaty sus weyya' quiite:

—Cluuste mcaafyutsu'j, cluuste mcaafyutsu'j jite!, Pilato' na'jic:

—I'cue'sh jypa'garra cluuste mfyutswe. Andya' quij yujva ewmée
yiiuni's jiyuya' djameetj jite', 7judiuwe'sha' na'jinaty we'we:

—Cue'sha' ley ji'ptja'w tyaa leya' icjcaja'c, Dyus Nchi'ctju jina u'jupa'ga.

8Tya'jini's wése'jrra', Pilato' jweefirrdac wala Giucjwa'j ji'pju. 2Sa' tyajy
u'pnite u'carra', na'jinac Jesusa's paapéjy:

—Indya' ¢majiiwe'shnga? jiteva, Jesusa' pasme'.

10 Atsa' Pilato' na'jic:

—¢Andya's quij yuurranga pasu'tsmée? ;Jiimeeva'nga? andya' cluuste
fyutscajn jycaajya'va ajawa'jsatj, sa' tya'wéy caatyjweete'jya'va djawa'jsatj
jite', 11 Jesusa' pascu:

—Dyuspa'gameevatsa', indya' quijya'yujva djawa'jsameeng andya's.
Nava iindy cusete andya's ducjsa' indyte jytjaacue yuuwesa'.

12Tya'jina we'wenijii' Pilato' wala pa'pchuc Jesusa's tyjweetewéerra.
Nava judiuwe'sha' na'jinaty sus we'we:

—Naa pitstjé'ja's tyjweterra', jycaajsa Cesar namicumée yuune'nga.
Maava fiy jycaajsa' tya' Cesar ju'ngusame'.

13Tya'jini's wése'jrra', Pilato' Jesusa's ecate pe'jna u'jrra', jycaajna
u'pnite cachcu. Tyaa jycaajna u'pni' Gabata yaasec yu' hebreo yuwete.
Tya' Cuet Fyutsni jini'. 14Pascua fiesta ajatstec tyd'wé yiiuna {isu'. Tyaji'
Pilato' na'wéc we'we judiuwe'shtyi:

—TI'cue'shtyi jycaajsa' ayte {isa' jite!, 15tyaawe'sha' na'wéty sus we'we:

—iPeecy uuna, cluuste mfyuts! jite', Pilato' na'wéc we'we:

—I'cue'shtyi jycaajsa yuja's, ¢ma'wé cluuste fyuts cajaqui'tj? jite!,
sacerdote npiitstjé'jwe'sha' na'wéty we'we:

—Cue'shtyi jycaajsa' Cesar yuurrd'. Vite jycaajsa yu' ji'pjmeetja'w.

16 Tya'wé we'we ya'tje!, Pilato' Jesusa's tydawe'sh cusete cluuste
fyutscajn ducjte, jytina u'jty.
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Jesusa's cluuscjé fyutsrra icjni
(Mt. 27.32-44; Mr. 15.21-32; Lc. 23.26-43)

17Jesusa' tyd'sna fyutswa'j cluusa's yacjrra chjambu casejna u'cj, teech
ajte Golgota yaase' cytee pa'j. Tyda Gélgota yu', Uuséda Jycuet Dyi'tj jini'
hebreo yuwete'. 18Cytee pa'jrra’ Jesusa's cluuste fyutstyi, vite e'nz pitstjé'jty
tya'wéy, Jesusa's pyajte tyajrra. 19 Tyajii' Pilato' cluus cajcuete na'wéc
qui'p caaj: Jesus Nasaretjuwe'sh, judiuwe'shtyi jycaajsa jina fi'jni's. 20 Atsa'
cluuste fyutsni' chjamb utyatec yu', naa pa'ga maanzcuée judiuva tyaa
fi'jni's tjengu'ty. Tyaa fi'jni', hebreo, griego, latin yuwejuc fi'jni yu'. 21 Atsa'
sacerdote npiitstjé'jwe'sh vite' judiu npiitstjé'jwe'sha' na'jinaty Pilato's
paatyji'cj:

—Judiuwe'shtyi Jycaajsa jina fi'j na'wé, Andya' Judiuwe'shtyi
Jycaajsatj ji'c jina fi'jvatsal,
wejy ewna.

22 Nava Pilato pasrra' na'jic:

—Andy tya'wé fi'jni's quim
yujva yu'ptjejmeena.

23Tyajli' soldauwe'sha' Jesusa's
cluuste fyuts ya'jrra', Jesus atjni's
pajnzsa tyu'ndendety soldau
iisa teechteech. Sa' atyja'sva
tya'wéytyi yliu wée, nava tya'
teejwendsarraac yu' catsnimeesa.
24 Atsa' soldauwe'sha' na'wéty
puuty we'we:

—Tya's sundeya'mée suerte
caja'nja'w quim jii neeytiuteva
jiyuya'.

Soldauwe'sh tya'wé y{iuni'
Dyus librute na'weé fi'jni cytey
yuuc: Andy atjni's tydawe'sh
pwe'sh tyu'ndendety suerte
caajrra jina fi'jni.

25Tya'we ytliutspcachjal,
Jesusa's fyutsni cluus pucate
nji'jva Gsu'c vite' Jesus nji'j
ylicue, vite' Cleofas nyu
Maria, vite' Maria Magdalena.
26 Atsa' Jesus nji'j pucate Jesus
wendynisa ij liste Jesus uyrra',
nji'ja's na'jic: (San Juan 19.25)
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—Naa pitstjé'ja' i'cue's jype'jena nchi'c na'wé jirra', 27tyaa pitstjé'ja'sva
na'jinac neewe'we:

—Na'sa' iindy mama na'wé jype'jene'nga.

Tya'jite!, tyaa pitstjé'ja' tyaa oratey Jesus nji'ja's tyajy yatna pe'jna u'cj.

Jesus uunii
(Mt. 27.45-56; Mr. 15.33-41; Lc. 23.44-49)

28 Tyaa scjéua', Jesusa' jiic yu' jyuca cytey yuuna u'juetsteva. Sa' Dyus
librute ma'wé fi'jni cytey yuucajncu na'jina we'we:

—Yii'weéetj jina.

29Teech tasa vino utac {isu'. Atsa' tyaa vinote esponja's tuupja'jrra
fytiite atsjrra Jesus yuwete utyaty chanzhacajn. 30 Atsa' Jesusa' esponja's
chanzharra', na'wéc we'we:

—Jyuca jya'jnic neeyfiiu jina'va, quiitsjuna' uuc.

Teech soldau Jesus tambyte yajani

31Atsa' Pascua fiesta en &jats ya'cj yu'. Tyaa ena' wala qui'snisa yu'c. Atsa'
judiuwe'sha' fiesta ente uusaawe'sh cacuety cluuscjé nviit wéemeerra', Pilato's
péjytyi cluuscjé qui'pnisa chindaty chcandendeya' caacjan, dund uute' cacuety
tyajli quiisya'. 32 Tyajii' soldauwe'sh u'jrra chindaty chcandendety teechsa
cjué'yna, sa' vitenava tya'wéytyi yiiu Jesus pucacjé cluuscjé u'psa's. 33Nava
Jesusnava tya'wéy yiiuya' utyaana ciijrra', uunii ya'j u'ptety uy. Tyaa pa'gaty
Jesus chindaty chcandendemée. 34 Tya'wéteva, teech soldau yu' Jesus tambyte
we'tjuc yaja'. Atsa' tya'we yajate', ee yu' yacjcu uwu. 35Tya'wé yiiunisa's pta'shsa'
tyajy yafyju yuuc uy, sa' isac we'we'. Sa' jiia' isa we'wetsrrava, cyaj i'cue'shva
tya'wé yyj yliune' sijwa'ja's ji'pjune'cue. 36 Nava Dyus librute' na'weé fi'jni": lindy
dyi'tjtyi' teechrraa yujva chcajndemeetyna jini cytey yuucajntyi tya'wé ytiu.
37Dyus librutey vite ajcjé na'wé fi'jni lisa": We'tju yajarra', tjengutyna ji'c.

Jesusa's pendani
(Mt. 27.57-61; Mr. 15.42-47; Lc. 23.50-56)

38Tya'we yliuniijii' Jose yaasesa Arimatea chjambuwe'sha' Pilato tashte utyaac
Jesus cacue's p&jyrra jyiina u'jya’. Atsa' Pilato' ewna jite', Josea' Jesus cacue's
pendaaya' jyiina u'cj. Naa Jose yu' Jesus ju'ngsac yu', nava judiuwe'shtyi fiucjrra
quimva jiyunimeene' u'jusa yu'. 39Tyajii' Nicodemova pa'cj, Jesus yacj cus puuty
we'wesa. Tyda yu' treinta kilo &jc yu'tse tii'srra pa'j, mirra aloe yacj ca'ndnisa.
40Tyajii' Jose' Nicodemo yacj Jesus cacue's jytina u'jrra, yaptyi tyaa yu'tse
ca'ndnisa yacj, judiuwe'sh ma'wéne'ta uusaa cacuety pendd' tya'wéytyi ytiu.

41 Jesusna cluuste fyutsni utyasu walta fisu'c. Atsa' tyda waltate' uusaa
pendawa'j cafy u'sesa u'pu'c, quim yujtyva pendanimeesa. 42 Tycaaty
Jesus cacue's cjicj, cafya' utyatec u'pu' atsa' qui'swa'j enva djatscu yu' naa
pa'ga.
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Jesus qui' ityi yuuni
(Mt. 28.1-10; Mr. 16.1-8; Lc. 24.1-12)

2 O 1Qui'sen cjicjiitste wala cusii chji'ndytey Maria Magdalena'

pendani cafyte ciijrra’, cytee apjni cueta's quiisniya'j istec uy.
2 Tyajii' wuwuurraac u'j Simon Pedro vite' Jesus wendynisa tashte pa'j.
Sa' na'jinac pta'sh:

—Cue'shtyi jype'jsa cacue's jytina u'jne'ta pendaniijfi, atsa' jiyumeetja'w
mcaane'ta cjicj nanva jite', 3Pedrowe'sha' teejwend pendani cafyte tjengya' u'jty.
4EMzii wuwuurraaty uYj, nava teechsa' tjaacue dund wuwuurra Pedro's pjyajtsrra'
tyaa cjué'y yatste ciijc pendani cafyte. 5Sa' cuyrra' Jesus cacue's yapnisarraa
u'ptec uy. Nava tya'wé uyrrava, dyiite yu' u'came’. 6 Tyaj{i' Pedrova e'ste cijrra
pendani cafyte u'cac, sa' tydava uycu Jesus cacue's yapnisarraa qui'pni u'pte. 7Sa'
Jesus dyictjé yapnisa yu' tpejngrra fiite qui'pni u'ptec uy. 8 Atsa' yatste cliusava
cafy dyiite u'carra, tya'wé tpejngrra qui'pni u'pte uyrra!, Jesusa' ityi yuu yujgacy
stijwalja's ji'pjuc. 9Nava Jesusa' uurra qui' ityi yuuna jina Dyus librute fi'jni's
jiyumeytyi yu'. 10Tyajii' Pedro Juanwe'sha' tya'wé uyrra', yatna qui' shawendna
uljty.

Maria Magdalena's Jesus vyaani
(Mr. 16.9-11)

11Pedrowe'sh u'juetspcachja', Maria Magdalena' pendani cafy pucate
fi'nena neeyiiuc. Tya'wé ti'nena u'pfii, cafy dyiiga cuyrra' uycu 12e'nz
angeleswe'sh chijmerraa iicdj jyaatjsaty Jesus cacue's cjicjnite pdyi'p
cachrra u'pu', teechsa' dyictjé ja'ndate vite' chinda ja'ndate.

13Tyajii' angeleswe'sha' na'wéty péjy:

—I'cue' ¢quij ylurra {i'nena {iscue? jite', na'jinac pas:

—U'cue's jype'jsa's jyiina u'tja, atsa' jiimeetj mcaane'ta cjicj nanva.

14 Tya'wé we'wepu'na' yu'tjengrra', teech pitstjé'j yujurra {istec uy. Nava
tya' Jesusna slijme'. 15 Atsa' Jesusa' na'jic:

—TI'cue' ¢quij yuutecue {i'né'? sa' ;quimnacue pacué'? jite', Maria' cytee
walta tjengsa va' tya'wé we'we' siijrra’, na'wéc pas:

—Indy va'nga {i'cue's jype'jsa cacue's jyiina u'j na' mpeeta'sh mcaa
cjicjrrava, i'cue jytina u'cjan. 16Tya'jite' Jesusa':

—iMaria! jinac cysus.

Atsa' Maria tupjirra na'wéc we'we hebreo yuweju:

—iRabonil! jic, tya' Caapiya'jsa jini'. 17 Tyaji' Jesusa' na'jic:

—Andya's jya'lndynuwe, Tata tashna u'jmeytju naa pa'ga. Wejyva andy
yacjtjé'jwe'shtyi pta'shya' me'jwe na'jina: Andy Tata' i'cue'sh Tatafirrd', sa'
andy Dyusa' i'cue'sh Dyusfirrd' tyajy tashna u'juetstju jinac pta'shcaaj jine'cue.

18 Tya'weé pta'shcaatje', Maria Magdalena' pta'shya' u'cj: Jype'jsa's uytju,
atsa' tyaac tya'jina pta'shcaaj jic.
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Jesus tyaa yacj u'jusawe'shtyi vyaani
(Mt. 28.16-20; Mr. 16.14-18; Lc. 24.36-49)

19Tyaa qui'sen entey cusa' Jesus yacj u'jusawe'sha' yatte u'carra vitytyi
jyuca apjrraty iisu', judiuwe'shtyi fiucjrra. Tya'wé {ispcachja', Jesusa'
tyaawe'sh pyajte vyaarra na'jinac wecha:

—Uucjmée wét wétrrda yajcyna meswe.

20Tya'jirra', tyajy cuse cpa'ty pta'shcu, tambyte we'tju yajani'sva
tya'wey. Atsa' tydawe'sha' Jesusa's uyrra' wala wechwecha yajcytyi.
21Tyajti' Jesusa' qui' we'werra na'jic:

—Uucjmée wétwétrraa yajcyna meswe. Andy Tatava ma'wéga andya's
caaj tya'wéy andyva i'cue'shtyi cajatstju.

22 Tya'jirra!, tydawe'sh cajcuesu putjcu na'jina:

—Miipa'gawe Dyus Espiritu's. 23I'cue'sha' maatyva we'werra'": I'cue'sh
pcaltyi' Dyusa' peltunaina jite', peltundyni yuutyna. Nava peltunaimeena
jite!, peltundynimée neeytiutyna jic.

Jesus ityi yuuni's Tomas uyni

24 Jesus yacj u'jusarrava, Tomas mellisu jinisa' meec yu' Jesus tya'wé vyaani
ente yu'. 25Atsa' Tomas yu' uymeeteva, Jesus yacj u'jusa vite yu' pta'shtyi:

—Cue'shtyi jype'jsa's uytja'w jina.

Tya'wé pta'shteva, Tomasa' na'jic:

—Cusete claus cpa'vitni's uyrra tyajy tambyte we'tju ydjani'sva uyrra
tycaa andy cuse's caajmeerra yu', tyd'wé ityi yuune' stijme'nja jic.

26 Tyajii' teech qui'su scjéwniite!, Jesus yacj u'jusawe'sha' qui' pcjaacjerra
isu'ty teech yatte. Atsa' tyaa ente' Tomasva tydawe'sh yacj pcjaacjena fisu'c.
Atsa' macue vitytyi apjrra fisteva, Jesusa' tydawe'sh pyajte vyaarraac yuu, sa'
naljic:

—Uucjmée wétwétrraa yajcyna meswe jic. 27 Tya'wé we'werra!,
Tomasa'sva na'jic:

—Andy cusete cpa'yuunity tjengrra, tycaa iindy cuse's mcuupatj, sa'
andy tambyte we'tju ydjanigava mcuupatj. Tya'wé ytiurra', cuj jwend
yajcymée, ityi yuu yujga stijwa'jrrd’'s ji'pjune'nga jite', 28 Tomasa' na'jic:

—iAndyna jype'jsa yujng, sa' andy Dyus yujng!

29Tyajt' Jesusa' na'jic:

—Tomas, achja' andya's uyrra', ityi yuu yujga siijwa'ja's ji'pjung. Nava
andya's uymeerrava tya'wé ityi yuu yujne' siijna yaacysava wechwecha
fi'nzewa'jsata' jinac we'we.

Jesucristo' Dyus Nchi'c yuj yu'c jina pta'shsa' naa libru'

30Naa quiwete quim yujva djanimeesaty Jesusa' wala cuj caavya'ja'cj
tyaa yacj u'jusawe'shtyi. Nava jyuca yu' naa librute fi'jnimeeta'. 31 Nava
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Jesucristo' Dyus caajni tyajy Nchi'c yuj yu'ga siijna jiyurra' tya'sna
jypa'garra', ptsumée ityi fi'nzewa'ja's ji'pjucajn pta'shna fi'jnisarraata'.

Tiberias icj pucate Jesus vyaani

2 1 1Jesusa' Tiberias icj wala pucate qui'quin na'wéc vyaa tyaa

yacj u'jusawe'shtyi. 2 Cytee pcjaacjerraty {is yu' Simon Pedro,
vite' Tomas mellisu ji'ty tyaa, vite' Natanael Galilea quiwesu Cana
chjambtewe'sh, vite' Zebedeo nchi'cwe'sh, vite' e'nzsa. 3Cytee pcjaacjerra
tisrra', Simon Pedro' na'jinac we'we:

—Wendy uweya' u'juetstju jite":

—~Cue'shva indy yacj yujtja'w jinaty pas tydawe'shva.

Sa' teech barcote cjéerra u'jty. Nava tyaa custe' teech wendy yujva
uwemeeta'. 4Cjicjyna séjetste', Jesusa' icj pucate vyaac. Nava tydawe'sha'
jiyumeeta' quimteva. 5Tyajii' Jesusa' na'jinac péjy:

—Teech wendyrra' uwecue'? jite':

—Uwemeetja'w jina paste', 6 Jesusa' na'jinac jycaaj:

—Wendy ucje's patsu ju'ngcjé macjwe, sa' uweene'cue jite', tya'wéy ucje's
acjrra', yu'ju wenzhrrava cutyi'jya' chjachjameeta', wendy iiméj cuj cjéepa'ga.
7Tya'weé yiiuni's uyrra', Jesus yacj u'jusa wendynisa' Pedro's na'jinac pta'sh:

—iNaate {isa' tya' cue'shtyi jype'jsa'!

Tya'jina we'wetspcachja', Pedro' tya'wé wése'jna' ropa's jatjna'va yu'cjé cjéec
Jesus tashna u'jya'. (Ropa's pajnderrac iis yu', tydasac tya'wé yiiu.) 8 Barcote
neeytiusaa vite yu' wendy ucje's wenzhna ciijty, cien metrorraac tijndyte
cliuwa'j peejy yu' naa pa'ga. 9Tyajli' barcoju jysa'jrra', ipy yutjni chja'chja
cajcuega teech wendy pety pan cjicjni Gistety uy. 10Tyajil' Jesus we'werra":

—Achj uwenisa wendytyi mneejyiijwe jite', 11Simon Pedro' barcote cjéena'va
wendy ucje's wendy walasarrarraa ji'pjsa's wenzhna cfijc Gijndyte pa'j. Ciento
cincuenta y tres wendycu ji'pju'. Cyaanzcuée wendy ji'pjrrava, ucje' suteme'.

12Tyajlt' Jesus pa'yarra":

—U'ya' myujwe jic.

Tya'wé pa'yate', tyda yacj u'jusawe'sha’' jype'jsateva jiyurra', maa yujva:
Indya' ;quimnga? jina péyi'tsmeeta'. 13 Atsa' Jesusa' utyaana ciijrra',
pana's uwena'va tydawe'shtyi Gisu'scu, wendynava tya'wéy.

14 Jesus uurra qui' ityi yuunijii naa yacja' tecj us vyaac tyaa yacj u'jusawe'shtyi.

Jesus Pedro's neewe'weni
15Tyajl' @i'na jya'jrra', Jesusa' Simon Pedro's péjycu:
—Jonas nchi'c Simon, ;ayte {ista' tydawe'shte jytjaacuenga' andya's
wendyi'a'? jite', Pedro pasrra":
—Indya' peecy jiing andy indya's wendyitsteva jite', Jesusa' na'wéc neewe'we:
—Tya'wérra', andy piishacuéty wendyna miipe'j jic.
16 Tyajli' Jesusa' Pedro's qui' p&jycu:
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—Jonas nchi'c Simon ¢andya's wendyi'nga'? jite', Pedro pasrra':

—Indya' jiing andy indya's wendyitsteva. Tya'jite!, Jesusa' na'wéc neewe'we:

—Tya'wérra', andy piishaaty sa'jina miipe'j jic.

17Tecj usva qui' pé&jycu Jesusa':

—Jonas nchi'c Simon, ¢andya's wendyi'nga'? Atsa' Pedro' wala fiuscu
tya'wé tecj us ¢andya's wendyi'nga'? jina péjyte'. Sa' na'jic:

—Indya' jyuca jiing andy indya's wendyitsteva jite', Jesusa' na'jinac neewe'we:

—Tya'wérra' andy piishaaty jypa'yacy miipe'j. 18Isatj we'we', nyafii
pitstacyteya' ropa's peequii jatje'ng, sa' mtee u'j wéerrava u'jue'ng. Nava
iish ya'tje', vitesa' indya's tundrra jyiina u'juetyna indy u'j wéemeeteva.

19 Jesusa' tya'wé we'werra', Pedro ma'wé y{iuni uurra Dyusa's aate
caavya'ja'jwa'ja's pta'shnac tya'ji.
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Tyajii' Jesus we'werra':
—Andy yacj myujrraa jinac pi'cy.

Jesus yacj u'jusa wendynisa

20Pedro' yu'tjengrra' uycu Jesus wendynisa's. Tyda wendynisaii nmej cus
{i'wetste', Jesus pucate cachrra u'prra' na'jinac péysa yu" Jype'jsa ;quim
indya's ducjwa'jsana? jina. 21 Tya'sna Pedro uyrra', na'jinac Jesusa's pé&jy:

—Jype'jsa, naa pitstjé'ja's ¢quij yuucy? jite', 22 Jesusa' na'wéc pas:

—Andy jytjaaste' naa pitstjé'ja' tumée u'juma'c andy shawendna quijpcach,
nava tya'sa' indya' yaacywaj ji'pjmeeng. Indya' andy yacj finzewa'jrra's miiyajcy.

23 Jesus tya'wé we'wepa'ga, tyaa pitstjé'ja' uuwa'jsamée vaana siijnaty
isu' Jesus yacj u'jusawe'sh vite yu'. Nava uumeena jirra Jesusa' tya'weé
we'weme', naasaa andy jytjaaste', uumée u'juma'c andy shawendna
quijpcach, nava indya' tya'sa' yaacywa'j ji'pjmeeng jinarraac we'we.

24 Jesus we'werra' tya'wé uumeena jina we'wenisa pitstjé'jiirrdac
pta'shna fi'j, atsa' isasa yuja's we'we'c siiju'tja'w.

25Tya'wé Jesus quijquijva caavya'ja'jnity jyuca pta'shna fi'jvatsa', naa
quiwete libru yuuva cjéemeetyna siiju'tj.
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